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Information contained is correct upon printing.

If there is any confusion among translation, please refer to the Chinese version of this guide. Some
of the documents have no translation of its name. Chinese characters would be the only way to
understand when and how these documents are applicable. Under these circumstances, characters
would be attached within the Check Point.

For the latest information, please refer to the website of the National Immigration Agency at

http://www.immigration.gov.tw.
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Chapter One
Foreword

National Immigration Agency (NIA) edits this manual especially for civil air and sea carriers’
reference, to help the carriers better understand whether the passenger boarded eligible to enter R.O.C.
(Taiwan) and avoid monetary penalty due to passengers without proper entry documents.

According to Paragraph 2, article 47 of the Immigration Act, we forbid the captain of an aircraft or a
vessel, or the carrier to use the aircraft, vessel or other means of transport to carry passengers without
proper entry documents. And the violator is subject to a monetary penalty of NTD 20,000 to NTD
100,000 per person in accordance with the Immigration Act (see Appendix Three for relative
regulation and penalty). Carriers may contact the immigration at the ports of passenger’s
destination if there are any questions concerning documents explained in this manual (see Appendix
Two for contact telephone and fax numbers).

According to different applicable laws, entry passengers to R.O.C. (Taiwan) can basically be divided
into four types: R.O.C. Nationals, Hong Kong / Macao residents, Mainland Chinese, and Aliens. For
details of relative regulations, please refer to the Immigration Act, Act Governing Relations with
Hong Kong and Macao, Act Governing Relations between the People of the Taiwan Area and the
Mainland China Area, the Passport Act, and other subordinate laws. In this manual, there will be
explanation of documents or requirements for entry / transfer passengers of these four types.

ENTRY PASSENGERS

ROC (Taiwan) HK / Macau Mainland
Nationals Residents Chinese

Aliens
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Chapter Two
Entry of R.O.C. (Taiwan) Nationals

R.O.C. (Taiwan) Nationals are divided into National with Household Registration (NHR) and
National without Household Registration (NWOHR).

The simplest way to identify whether the passenger is a NHR or a NWOHR is to check his/her R.O.C.
(Taiwan) passport. The R.O.C. (Taiwan) passport that a NWOHR holds is without ID number on
the bio-data page (see Picture 2 and Picture 8). However, please note that, for the passenger who can
provide any identification document with R.O.C. (Taiwan) ID number, such as ID card, Household
Certificate, or Household Certificate Transcript, even though the R.O.C. (Taiwan) passport that the
passenger holds is with no ID number, he/she will be regarded as a NHR. The relative entry

documents and requirements are explained below:

1. Nationals with Household Registration (NHR)

(1) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport
NHR only need a valid passport for entry, and no other documents required. The samples of
R.O.C. (Taiwan) passports are shown as Picture 1 and Picture 2 below:

Picture 1: Covers of R.O.C. (Taiwan) passports (Diplomatic, Official, and Standard)
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Picture 2: Bio-data pages of passports for NHR
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Check Points:

a. Personal ID number on the bio-data page, as (1) in Picture 2.
b.The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture2.
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(2) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (No Personal ID number on the bio-data page). If

the passenger can provide any identification document with Personal 1D numbers, such as

R.O.C. (Taiwan) ID card, Household Certificate, Household Certificate Transcript, etc.,

then he / she will be regarded as a NHR, and can enter with a R.O.C. (Taiwan) passport.
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Check Points:
a. The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 2.

b.The passenger has a document with Personal ID numbers, such as R.O.C. (Taiwan) ID card,
Household Certificate, Household Certificate Transcript, etc.

(3) Entry with Entry Certificate.
NHR who has lost his/her passport or his/her passport has expired, and not able to renew,
should apply for an Entry Certificate at any R.O.C. (Taiwan) overseas missions prior to entry.
The sample of the Entry Certificate is shown as Picture 3.

Picture 3: Entry Certificate
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ENTRY CERTIFICATE
FOR THE REPUBLIC OF CHINA NATIONALS
ﬂ‘iﬂ‘ﬁ**ﬁh
OF CONSULAR AFFAIRS
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
| e ’:% E4
(Chinese Name)
RABBR X B 2
(MEEETA (English Name)
LTSRS 3 & i R
LE 2 1K (Personal Id. No.)
R T % £ 8B & £ ®

(Sex) (Date of Birth) (Place of Birth)

i@ N W L
(Date_of Issue) | (Date gt_gxl:_i_ry)___

wml el ol ol ol o

LAALTRE R 5 A BNTRAERBE o
This is to certify that the above holder can enter Talwan

..6...

SAEEEEEEES

before (¢)) () .

b s ndifs s s nnnnnnnnnnnnnnnnfiinnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
(Issuing Place)

# ® A

(Issuing Officer) (#%)
# 3% 8B #: B A ]

(Date of Issue) ) (0] (D)

& ¥ (Issuing Grounds):
ID ﬁ"ll&lﬂ?fﬂ& Rikdo @ RIEMEM -
‘with registered residence in the Taiwan Area whose passport should not be
xssud(r]nsbemmﬂ:hl‘lormehd.

20 ﬁ“&lﬂ.ﬁxﬂ%ﬂﬂ FAFREFHARE -
national with registered permanent residence in the Taiwan Area who has lost an ROC passport and
mmmﬁ!m_n
. ﬁéumm:unmmﬁmasm Zilr RARK -
with registered permanent residence in the Taiwan Area who works on a ship without an
ROCwspthsmmanmvvoﬂsmduwhmem
4 D i"lIRIﬂ!'ﬂt! FARAL S BANGHNES SHAN -
C national with registered permanent residence in the Taiwan Area whose passport has expired and

m re-issuance.
LA | ﬁﬁnmnuanm iR R -
with registered permanent residence in the Taiwan Area whose passport is without ID NO..
6. Di"!&s#k‘&t!ill
wiith registered

permanent residence in the Taiwan Area has to return to Taiwan urgently
due to special circumstances.

M it(Note) :
LRA S i Ao s SRFEAFRA RHMNS R R TR RSB IR -
mwﬁmmmmhmmmmmwmc«panmmm
Agency (NIA) at the port of entry in order to enter Taiwan once.
2. AB-A Ay — vk T AR -—miak’fﬁlﬂl
This Certificate i in duplicate, one used by the holder and the other to be filed by the RO.C Overseas

Check Points:
a. The certificate should be valid upon entry, as (1) in Picture 3.
b.No passport is needed. The holder should apply for an Entry Permit upon entry.
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Exception:
1.1f the above passenger locates in Mainland China Area, he/she will not be able to obtain Entry

Certificate in time. In these cases, the carrier should apply for permission with an application form
(as Picture 4) to the immigration at any designated port of R.O.C. (Taiwan). Only with the
permission can carriers carry those passengers to R.O.C. (Taiwan). The application form is
downloadable at Appendix Four (see Appendix Two for contact phone and fax numbers).

Picture 4: Application Form for Carrying Passengers with Expired or Lost Passports
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2.1f the above passenger locates in countries or areas where there are no R.O.C. (Taiwan) overseas
missions, he/she cannot obtain Entry Certificate in time. In these cases, the carrier should report to
the immigration at any designated port of R.O.C. (Taiwan). Only with the permission can carriers

carry those passengers to R.O.C. (Taiwan).
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(4) Entry with Entry & Exit Permit (via Kinmen, Matsu, and Penghu).
NHR with his/her household registration in Kinmen, Matsu, and Penghu (the offshore islands
of R.0.C.) can travel to or return from Mainland China Area via the assigned ports in Kinmen,
Matsu, and Penghu with Entry & Exit Permit (as Picture 5 and Picture 6), no passport is
needed. Holders of such permit are not allowed to exit or enter R.O.C. (Taiwan) via any
other ports. As of June 2015, a PVC card style of Entry & Exit Permit is introduced, as
shown in Picture 6.

Picture 5: Entry & Exit Permit (multiple use, via Kinmen, Matsu, and Penghu only. Please look for

Chinese characters “ ( & % &) > suggesting Kinmen, Matsu, and Penghu)
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Picture 6: Entry & Exit Permit (multiple use, via Kinmen, Matsu, and Penghu) only Please look for
Chinese characters «“ ( £ % i# ) > suggesting Kinmen, Matsu, and Penghu)
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Check Points:

a.Type of permit: % %3 % (£ 5:¥) %= » 118 %, as (D inPicture 5 and Picture 6.

b.The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 5 and Picture 6. If the booklet permit
has expired, please look for extension stamp on page 32(the last page), as (3) in Picture 5.

c.No passport is needed. Permit holders are not allowed to exit or enter via any ports other than
those in Kinmen, Matsu, and Penghu.
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2. Nationals without Household Registration (NWOHR)

The covers of R.O.C. (Taiwan) passports issued to NWOHR are the same as standard R.O.C.
(Taiwan) passports. However, the bio-data page of the R.O.C. (Taiwan) passport that NWOHR hold
has NO Personal ID number, which is the simplest way to identify NWOHR. A NWOHR passport
holder without pairing any documents listed below will be refused entry.

One must enter R.O.C. (Taiwan) with a NWOHR passport pairing with one of the following
documents: (1) Entry Permit( > B]3¥ ¥ ), (2) R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with Entry
Permit(% 4 % A ¥ 7% Tt F » W3F 7 ), (3) A NWOHR passport can be replaced by a
foreign passport, pairing with R.0.C. (Taiwan) Resident Certificate with Entry Permit(% 3 ¥
E ¥ §t F » W3F ¥ ) and Multiple Entry & Exit Permit, (4) Added Signing of Overseas
Resident in the passport or Identity Letter of the Overseas Resident issued by Overseas Compatriot
Affairs Commission (OCAC), or (5) Certificate of Alien Registration / Alien Registration
Card(long-term (F-2) or permanent residency (F-5)) of South Korea. (6)Under certain circumstances,
a NWOHR can also enter R.O.C. (Taiwan) with Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or
Resident Certificate Transcript, » 3% 3% % T_E 7 &| &) singularly.

Picture 7: Cover of R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR):
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Picture 8: R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR): NO Personal ID number on biodata page
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(1) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and Entry Permit:
With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan).
The passport can be used along with an Entry Permit affixed on it. A Sample of the permit is
as Picture 9. Please note that the passenger holds a valid passport affixed on an expired Entry
Permit will still be allowed entry; nevertheless he/ she needs to apply for a temporary entry
permit to the immigration upon arrival.

Picture 9: Entry Permit
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Check Points:

a.A R.O.C. (Taiwan) passport for NWOHR bears no 1D number, as () in Picture 8. The passport
should be used along with an affixed Entry Permit.

b. The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 8.

c.An Entry Permit should be affixed on the passport (as Picture 9). The date of expire is listed as
(D in Picture 9. The passenger with a valid passport affixed on an expired Entry Permit will still

be allowed entry.

(2) Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and R.O.C. (Taiwan) Resident
Certificate:
With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan).
The passport can be used along with a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with Entry Permit
(with Chinese characters “& % % & § 3% 7% F » WF ¥ 7). A Sample of the
certificate is as Picture 10. Please note that the passenger holds a valid passport and an
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expired certificate will still be allowed entry, nevertheless he/she needs to apply for a
Temporary Entry Permit upon arrival.

Picture 10: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate
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Check Points:

a. Typeof permit: & % % & §F ot F » FF ¥, as (@) in Picture 10. Such permit goes
along with a NWOHR passport.

b.The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 8.

¢c.“MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT” should be in the column of Type, as (1) in Picture 10.

d. The passenger holds a valid passport and an expired certificate will still be allowed entry, but he
/she needs to apply for a temporary entry permit upon arrival.

(3) Entry with a foreign passport and R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate:
A NWOHR passport can be replaced by a foreign passport. That is to say, A valid foreign
passport with a valid R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with “MULTIPLE RE-ENTRY
PERMIT (% 3 % & T % §=* F » B3¥ ¥ ) should be treated as our NWOHR. In
most cases, the resident certificate pairs with Multiple Entry & Exit Permit. This kind of
passenger should also apply for a Temporary Entry Permit upon arrival.

(4)Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and added signing or identity letter:
With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan)
unless there is an Added Signing of Overseas Resident stamped on the inner page (as Picture
11) or the passenger has an “identify letter of overseas resident” or an “identity letter of
overseas Chinese” (as Picture 12 and Picture 13) issued by Overseas Compatriot Affairs
Commission (OCAC). This kind of passenger should also apply for a Temporary Entry
Permit upon arrival. New version of identity letter for overseas Chinese (as Picture 13) should
be valid when applying for a Temporary Entry Permit, as (1) in Picture 13.



Picture 11: Added signing of overseas resident
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Picture 12: Identity letter of overseas resident / Identity letter for overseas Chinese (new version

since 2011)
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(5)Entry with R.O.C. (Taiwan) passport (for NWOHR) and Certificate of Alien Registration
(long-term residence: F-2 / permanent residence: F-5) of the Republic of Korea (South
Korea)

With only a R.O.C. (Taiwan) passport, NWOHR is NOT allowed to enter R.O.C. (Taiwan).
It should be used along with a valid Certificate of Alien Registration (long-term residence: F-2
/ permanent residence: F-5) of South Korea. Samples of the certificate are as Picture 14 (new
version is blue; and the category is marked F-2) and Picture 15. This kind of passenger should
also apply for a Temporary Entry Permit upon arrival.

Picture 13: Certificate of Alien Registration (long-term residence: F-2) of South Korea
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Picture 14: Certificate of Alien Registration (permanent residence: F-5) of South Korea
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Check Point:

a.R.0.C. (Taiwan) passport for NWOHR is with no ID number, as (1) in Picture 8. It should be used
along with a valid Certificate of Alien Registration (long-term residence — F2 / permanent
residence — F5) of South Korea, as Picture 13 and Picture 14. Passenger should also apply for a
Temporary Entry Permit upon arrival.

b.The passport should be valid upon entry, as (2) in Picture 8.

(6)Entry with Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or Resident Certificate
Transcript» » BEZ T LR *)

11
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Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or Resident Certificate Transcript) is used for

R.O.C. (Taiwan) national born in other countries, including Mainland China Area, whose the

parent is a NHR. This permit can be used by itself upon entry, and no other documents needed.
Picture 15: Entry & Exit Permit (PRN Certificate Transcript or Resident Certificate Transcript » £
#EEEENA)

AT “

T B S HL I A LT o] 26
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

SRR » SHBIEREERIE -

PLEASE TAKE NOTICE:
PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

[ift 4 Notes f ALi#Eg Entry Inspection

EEEEEEEEEEEEEEEE, A
AU AT ALE—R '® ¢ )

- - - z P
JAFgsEap Official Notes — | * e AR
o
- | % Wl (¢ -
)R HE o 5
n\ 0o ot
@ & i - AT @
sl S 7‘1(.\\..'..........................._
. 7l Permit Type 7856 [ 1] Date jof i e | © E SEG A SR Date of Expiry .
s | ABLE e RIA 08 MAY:2014 £ = |08 NOV 2014(2014411 /{081 ) .
LT RAmEppbsaT s s s snnnnnnnnnnnnn oty Name mEsssssssssEssEEEsEEeeuennnennnn e’
&2 (A0053) FEE  MARY WANG
NS AE (PR RO AT T4 | S 53 &85k 1D No.
Passport No.
AA1234512345
4= E139 Date of Birth 15 Gender
06 JUN 1966 4+ Female
H4:H: Place of Birth Hrol {5 AR Duration of Stay
I
{EE i h- Address in Taiwan
10052 4L 717 /8 58 [ 6% 111 157100451055 1555 2044
Check Point:

a. Type of permit: » ¥ 3% % T _EB & & &, as () in Picture 15. Holder of the permit will be
allowed entry without passport.

b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 15.

c. The permit is for single entry within the validity »*»c#p p {8 » B — =t, as (3) in Picture 1.
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Chapter Three
Entry of Hong Kong/Macao Residents

Hong Kong / Macao residents (referring to the holders of Hong Kong, Macao, or British National
Overseas passport) are required to enter R.O.C. (Taiwan) with a valid Hong Kong, Macao, or British
National Overseas passport (as Picture 16), an Entry & Exit Permit, and a departure ticket of
confirmed booking. All passports pairing with above mentioned Entry & Exit Permit, should be valid

for at least 3 months. For those who have obtained R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate, the

departure ticket is not mandatory as an entry requirement.
Picture 16: Hong Kong, British National Overseas, and Macao passports

PEARLEFE ; UNITED KINGDOM OF

: GREAT BRITAIN
FRENITHKE ‘ AND NORTHERN IRELAND
HONG KONG

SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

pT |
*# R

PASSPORT PASSPORT

+ #E AR & AEH
P H R AT R E

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
REPUBLICA POPULAR DA CHINA

MACAQO SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

PASSAPORTE
PASSPORT

All types of Entry & EXxit Permit issued to Hong Kong/Macao residents are listed as follows: (1)
Temporary Entry Permit, (2) Single Entry & Exit Permit, (3) Single Exit & Entry Permit, (4)
Multiple Entry & Exit Permit, (5) Multiple Resident Entry & Exit Permit, (6) R.O.C.(Taiwan)
Entry-Permit Online Application, (7) Entry Certificate and (8) Entry Permit— Overseas Chinese
Students of Hong Kong/Macao. The relative regulations are explained below:
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1. Temporary Entry Permit

While holding a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport, one may apply for a
Temporary Entry & Exit Permit ( §2fF » B 2§ i@ 5o ¥ locally called “landing-visa™) after
landing. It can be only issued under the following circumstances:

A.The Place of Birth indicated on the bio-page of the Hong Kong, Macao, or British National
Overseas passport should be Hong Kong or Macao.

B. If the Place of Birth on the passport is not Hong Kong or Macao, then the passenger should
have actually entered and exited R.O.C. (Taiwan) as a Hong Kong / Macao resident once.

C. Such passport should be valid for at least 3 months upon entry.

D. A departure ticket is mandatory.

E.After landing, passengers must apply this permit from NIA first. Passengers must use this
document together with above mentioned passports for immigration clearance.

For condition B, carriers can inquire (by fax) the immigration of destination using an inquiry form
(as Picture 17). The form is available at Appendix Four.
Picture 17: Inquiry Form for Passengers Eligible for the Temporary Entry Permit

4 —

FHAMERAFTEREHEARSTEERTHE

oy RS B8 5 iE BUEH, | A | AFH
’ a4 & 2R ¥R 0l | daol |44
0%
O#%
O
o=
O
O#
O
0%
O
O#
st ARA RS B RPDRE R R SRS E AR R AR R =
e S A bk Fagig -
FOR | fRi & 4 (A
TR (Ane B
B A i A
* A f
& O® w | F # A o oH E R
4% #%
£ §
£ e 1] fir
BRFLMBAAEARTE

(=) 3% £ — &K - 03-3931433 - 03-3834557 -
(= )4 H #3% F —&UK © 03-3931677 - (= )4l #43% © 02-25474825 -

(va )% 43 - 0T-8034819 - (£ )&+ #3% - 04-26155027 -
()4 PR : 082-322021 - () BAad@M : 0836-23740 -
20130205 §SERE
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2.Single Entry & Exit Permit

If one’s Place of Birth on Hong Kong/Macao SAR passport is not recorded either Hong Kong

or Macao, for his/her first visit of R.O.C. (Taiwan), one shall apply for a Single Entry & Exit

Permit (Picture 18) from local R.O.C. (Taiwan) overseas missions. The passenger should enter

R.O.C. (Taiwan) with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport (valid for at

least 3 months), a Single Entry & Exit Permit, and a departure ticket of confirmed booking.
Picture 18: Single Entry & Exit Permit

A “

SFEjEgSk 106530000050
e L NI E e
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

'.;Lé/h%. Entry Inspection
.

“
|

|

ALIRBE, TR
TR WD NBET RS 23R (https://

acard.immigration.gov.tw/nia_acard) B #%22f% (Online Arrival Card)

I HEsksr Official Notes [ HiEdrEs Exit Inspection

|

|
= ssssssssssumnns SEEEEEEEEEmEEEEREmEnn®
. 7l Permit Type 1 4 U] Date of Issue s AGE A 2001 Date of Expiry i 2
M .
= | FH/APIERALSGRFOTE ] 16 Jan 2017 & $12Jul 2017 (20174207 H 12H) |
="BHFP!|deSG"""""" e Name P AsssssssssEEEEEEEEEEEnl
55 PBRIE CHEN CHEN CHEN
AEIRYREE (SRARTTEUA SRS ) £4758951% 1D No.
port No.

P19930101 | M19930101

H14= 1t Date of Birth 5 Gender

01 Jan 1993 | % Female

{144 Place of Birth FFo[{Z R Duration of Stay

Dol AR = (8

{EREH AT Address in Taiwan
100 BHbrT R IEWR RIS | S B R R — B 1851 77 300571

Check Points:

a. Type of permit: 4 & /R £ % » 113 25 ¥ ¥, as (1) in Picture 18. The permit should
still be valid upon entry, as (2) in Picture 18.

b. The permit should be used along with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas
passport valid for at least 3 months, as (3) in Picture 18.
Departure ticket of confirmed booking is mandatory.

d. This permit should be printed in colored full size. Refuse for entry can be caused by any
shrinkage.
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3.Single Exit & Entry Permit

Hong Kong / Macao residents holding an R.O.C.(Taiwan) Resident Certificate (as left of
Picture 19) is requested to exit R.O.C. (Taiwan) with:

a. Valid Single Exit & Entry Permit (1} » 5 3F ¥ 2&, as right of Picture 19).

b. Valid Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport.
On arrival, this individual can enter R.O.C. (Taiwan) with the exact three aforementioned
documents. Departure ticket of confirmed booking is not required for those with residency
status in Taiwan.

Picture 19 : R.O.C.(Taiwan) Resident Certificate pairing with Single Exit & Entry Permit

#FETaESt 107310000010 “ 107001000199

chEE REESHIE A HiRETF ]
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

SHIE
EWAE 71 « RS ET 46 2P B AR WA M
MBS - AEEI R - RS R A RS

PLEASE TAKE NOTICE:

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.
2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

[it4c Notes 3 Y =
% U= AL B2 B8 - TG ) SR TR
> = -
== u:-‘ - : :
/ ( . { 3y 06.207 |
L2 L 3 P
. v * > ** ).
» & OLBEAKIIR
a4 Official Notes T / A i %58 Entry Inspection
5+ { B A EEE2,00072 01 10,000, 1 B i
xn
r et > Hjj —
e -5 = feva) =3¢ S
"ﬂaqﬂﬁﬁgauﬂ 4
g R , _ ¥ mhssssusssssnununnnnns B2\ yinabansnssnannnns
3 *Z R OC (Taiwan) Resident Certificate A i Date oflssue | © | 35 2R Date of Expiry
";'f""""""".'_: E i 5 ;@jﬂm =29 MAY 2019(201905 5295 ) @
. Type - e ipssssssssssnnnnnnunan s sssssssssssnsnunns
» ERREEER > - i3 Purpose # 7, Name
FEE RSN RN NN aEEm R (A
WA (KR R4 BT | 55283 1D No.
Passport No.
45 1 Date of Birth €7 Gender
12 DEC 2001 #r Female
TR0 of resdence 4 f:3¢; Place of Birth 27 & Duration of Stay
20192055295

ABERHF168

¢ #3-hk Address in Taiwan
435g ot B N B 99995t

LTS

Check Points:

a. Type of permit: R.0.C.(Taiwan) Resident Certificate ( & ##3 ¥ & § 7 ) and Single Exit &
Entry Permit ( 4} » 825 ¥ 3% ) , as (D& in Picture 19.

b. The certificate and the permit should both be valid upon entry, as (3)&(4) in Picture 19.

c. The permit should be used along with a valid Hong Kong, Macao, or British National Overseas

passport.
d. Hong Kong / Macao residents holding an R.O.C.(Taiwan) Resident Certificate ,no departure

ticket is required.
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4. Multiple Entry & Exit Permit

Hong Kong / Macao residents holding a Multiple Entry & Exit Permit (shown as Picture 23) can

enter and exit R.O.C. (Taiwan) with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport with

validity of at least 3 months and aforementioned permit.

Picture 20: Multiple Entry & Exit Permit

i P0O00000O
‘ Fi A REA MR » PP R BN
WE
THE HIS PERMIT IS PERMI
THE TAIWAN, REPUBLIC 0
PERM PALID.

#§i& A% £ (SIGNATURE OF BEARER )

PO ORGP X
' SRAHmE ™

FERTRERT 2/ Nae £5hit/ Address

SltmmEERME1 8
o B 122 1

DUBOIR/Date of Issue o RO/t of ooty 8
23 MAR 2009 = 31 MAR 2010(20105E03A318) =

) #332/Remark BssssssssssnsnnEnnnnns’

TREERBMEE

HSTWN <K<K KL<
9830900140HKG7012211M1003318D826438<<<<<<<06

Check Points:

ARFR
L F AR KA TR RN - R
PSSET A2 A B A5 G 0 PR, ¥ B S5 -
PRl R = 8 T R 3

| HERGRBAHHE -
| 2. FBAMBERAEMIE B P HER
| ﬁ%%maA%zﬁaﬂIﬁﬁim‘
v b RSB AT IE L BEIEH o |
K B B B AR JE R A8 I 3 T 3R 5 L |
Toe IR dunnnnunnnnnnnnnns
BAEMEARKEBAPIER 0 G
(v FlEzd (4) FRABMBAMEA L
|2 A Ex AMEER ~ A RRPIHD
|t MEBA - SN EHT Y
\
|

E O T RETANE S A W
4 KB ARREEYE » BNATFR

l [ 1847 38 3, 3 PR A7 2 IR, b AT A 35 ©
5.k EBWERA P HREHT LS

S TR T

|

r (4)

i

S

Type of permit: Multiple Entry & Exit Permit  ( % =t » 21 38:.3% ) as (1) in Picture 20.
The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 20. If such booklet permit has

expired, please look for extension stamp on page 32(the last page), as (4) in Picture 20.

Previous regulation has been updated, such permit should be used along with a valid Hong

Kong, Macao, or British National Overseas passport valid for at least 3 months, instead of 6

months. Previous regulations is as (3) of Picture 20.
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Picture 21: Multiple Entry & Exit Permit (A4 size)

HFETESE 108530000140

hEREREEITE A DR OE
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

PR

L ABEROFRS - WEIPNEE -

2. BEARESESEEEIHS - BT E R SR AT -
WHIFESEE - ORISR - UPEEEEE AR -

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

B3¢ Notes

FRRUFEAFE A TERGHNR AN - 1A (2 ARRRIER -
AR T RE A - Hi!kﬁﬁ‘?’ﬁi!ﬁmgﬁl - i EEETS R R A T PSS TR -
ARWE AL =FHALEZT8R  TTREE VRIS E - SR S

Ak Entry Inspection | Aff##e Entryinspection | Ajfj#k Entry Inspection | Aff#k& Entry Inspection

LHi#ee Exitinspecion | £ifj#4s Exitinspection | Eifke Exitinspection | i s Exit Inspection

2

[FF=T 88 Permit Type * [BEEW Date of Issue i [#BAREE Date of Expiry
A/ AFIBRSRA LR = |17 Jan 2017 |17 Jan 2018 (20184£01 517H) 1
§é pu K&Nane SN NN NN EEENEENNENEENEEEEEN
5 - £ ) LLY

WD (SRR TSR ) 45835 1D No.

Passport No.

P19960101 M19960101

44 H§ Date of Birth 15/ Gender

01 Jan 1996 i Female

% Place of Birth FFeI#S AR Duration of Stay

ot

iz -oris Address in Taiwan

100 BAETHRTER 4 WS 1003810

Check Points:

April 28, 2020

a. Type of permit: Multiple Entry & Exit Permit ( % =t » J1 B2 ¥ #% as (1) in Picture 21.) ,
b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 21.

c. The permit should be used along with a Hong Kong, Macao, or British National Overseas

passport in which the validity should remain for at least 3 months.

d. This permit should be printed in colored full size. Refuse for entry can be caused by any

shrinkage.
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5. Multiple Resident Entry & Exit Permit

Hong Kong / Macao residents holding a Multiple Resident Entry & Exit Permit (& 3 ¥ A §
~ B2, as (D inPicture 22 to 24-1) can enter and exit R.O.C. (Taiwan) with a valid Hong Kong,
Macao, or British National Overseas passport and aforementioned permit. Departure ticket of
confirmed booking is not required for those with residency status in Taiwan. Cards issued after
January 1%, 2018, Characters “ 1} » 5 35~ 4 4 B 4 & * ” are removed (as Picture 24). No
request to stamp while clearing immigration. Since August 2018, newly introduced “Employment
Gold Card” (’]} ¥ £ ) will be issued under the type of Multiple Resident Entry & Exit Permit

(£ 4 % BT » DB %, as D inPicture 24-1).

Picture 22: Multiple Resident Entry & Exit Permit
A PO000000 ‘

FEALRBABIMEA > ETEATERBEHS

R-OF—THIS PERMIT IS PERMITFRD ER

OF TAIWAN, REPUBLIC 0 HE 32 i @
’ < ) . -

B =
OF EXPIRY|

e = i AR T 5 g)‘fﬁ‘k%
# ﬁ/\ﬁz ( SIGNATURE OF BEARER) (N >

E ety qﬂﬁEl REPUBLIC OF CHINA 1

. BRnE FFOTERR/Pernit No
: EBALER 0831888888 %
L . {ElE/ Address

‘ R b b b

et e b oy "

[ MBI/ Date of issue

* 26 MAR 2009 20 MR zom(zomﬁoaﬁzoa H

o AW/ Name of father BRES/N mother
\------------------

HSTWN<TSUIKCHI<YAN<ALISON<<<<<LKLLLLLLLLLLK
9831000498HKG7802188F1003204<<<<<<<<<<<<<<80

Picture 23: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (issued before 2018)

HARENGERRER
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Picture 24:

"433%.%%

\ "K;;z‘ ROC(TaMan)ResadentCertlﬁcate

---}‘1------------
2

EHF171

April 28, 2020

R.O.C. (Talwan) Resident Certificate (remove stamp request, issued after Jan. 1%, 2018)

N\ = E

E# Name

LIN MAY
H=H4 Date ofbirth
1966/06/06 1
T FEN AT MON (8 SRS

VEE T U

éibﬁiq’IElElﬁﬂ‘Mfﬁ 15 i

&

R O C (Taiwan) Employment Gold Card

09830072

011

o

Picture 24-2: Employment Gold Card (style changed, issued after Feb. 8", 2020)

....‘":Z.‘:'............
L)

: Eﬂﬁﬁﬁﬁ)\-‘.ﬁﬂﬁ H %m ol
- L] H----------
AB10700022 e :&0%3{1]5}404?

&2 -~
= EEHR Date tion o ) TR Cerificane N,
= 2019/11/( X 107 000022
b SRS R . : #, sional field
;G_u_lt.uram’d Arts

Check Points:

a.

Type of permit:Multiple Resident Entry & Exit Permit ( & 3 %

Picture 22 to 24-1.)

B CENE Country ot mmn‘

NP ERE MR & £

R.O.C.(Taiwan)’ Emptoyment Gold Card

21574326

001

Eg o~ g, as @ in

The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 22 to 24-2. If the booklet permit has
expired, please look for extension stamp on page 32(the last page), as (3) in Picture 22.
The permit should be used along with a valid Hong Kong, Macao, or British National Overseas

passport.
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6.0nline Entry Permit Application for
Hong Kong and Macao Residents to Taiwan

Hong Kong / Macao residents born in Hong Kong or Macao, or not born in these two places but have
actually been to R.O.C. (Taiwan) as a Hong Kong / Macao Resident, can apply on the website of
National Immigration Agency for “Online Entry Permit Application for Hong Kong and Macao
Residents to Taiwan” (“% &R A X L d % TREETE BT L locally
called “ online-visa”, as Picture 25). This permit should be used along with a Hong Kong, Macao, or
British National Overseas passport valid for at least 3 months, and a departure ticket of confirmed
booking.

Picture 25: The Online Entry Permit Application for Hong Kong and Macao Residents to Taiwan

103643642354124C001

FARME K@ PR A R AR ERARTR

Online Taiwanese Entry-Permit Application for Hon ng Kong and Macau Residents

starting from the follc

The permit allows single entry within 3 months,the duration

owing date of arrival, and no ex

tension is allowed.

of the stay is 30 days,

h 7t ¥ Chinese Name JEBBERIE Passport No, 51385k 1D No.
505 KO 0 00140 K8941 791
FUHEY, English Name R Gender
AU YEUNG WUN MAN 5 Male
4 R Place 6F Birth . Hi% 11 Date of Birth
5 §3/m: : 02 AUG 1994
z % Entry Permit No. a0 Date of issue m
103641641530 24 NOV 2014 24 FEB 2015 -
AN H T AR » S AR A ABCE H S0 YR

545 Identity
FAE R Hong Kong

resident

i % Occupation

FRAR Visa Type

{58 Visitor

JE{EHE Address of Resident

SOEERE(SE % % 0) Address in Ta

iwan(cr Hotel Name)

§ifTHEY Purpose of Visit

= m h‘.fﬂ_ Others:

NI

M1.{57 Business 2.k Study Entry & Exit Inspection
[18.§ 84 Sightsecing 4. Exhikition

5.4%58 Visit Relative 6. 5% Medical Care

7. ﬂnﬁ C qu«,nu 5. 504 Employment

IZ& &%, Signature

YR

=, 'P Sk "I HE 5] =

Notes

‘I';gl‘;?""}* L‘ﬁﬁ ( TR IR » R Rl SN R e A I M AT » 40 547 U BRI Y

s
L AR o] e N 8 4 ¢ A B O U RS WL
. ﬂUMElE?EBMKﬂHI » 0] A UL » TR e S i -

2.
3.

4.

1. lhls permit must be presented with the Hong Kong or Macau passport te the immigration officer

for inspection at both arrival and departure. Passengers failing to comply will be asked to
reapply for a landing permit and an additional fee will be charged,

The Chinese Names in this permit should be in accordance with those in the passporis.

A Hong Kong or Macau Passport valid for more than 6 months should be presented to

the immigration officer for inspection at both arrival and departure,

This permit is required to be printed in A4 format on an Ad size blank white paper

and to be turned in to the immigration officer at daparturs,

PIENFEFH] : 2014-12-22 12:15:07
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Picture 25-1: The Online Entry Permit Application for Hong Kong and Macao Residents to Taiwan

(two-time entry)

Check Points:

i LI

A EREE R R R R AL R

Online Taiwanese Entry-Permit Application for Hong Kong and Macau Residents

DT F Chinese Name HIGEE Passport No. B35S 1D No.
HTMES English Name 27 Gender
TEST TEST B Male
: &l Place of Birth : GO N YIE Duration of Stay HEG W Date of Birth
. T/ . 308 / 30 days 07 Oct 1966
T 587 Purpose of Visit SFE 51 Date of Issue a6+ CUBIIR
EiB§ Business 21 Dec 2016 21 Mar 2017

FEN S BAMIE] ABIRER * BRI A2 E 2908 - 7 R R
The permit allows two entries within 3 months: the duration of the stay is 30 days for each entry,
starting from the day following the arpival, and no extension is allowed.

55 ldentity B3 Occupation SragHit Visa Type

FHAJER Hong Kong resident Ee ci) PR Visitor

& {FHk Address of Resident

FEEA(EREAT) Address in Taiwan(or Hotel Name)
BENi %7155t

FII0 A HIEATOTAESE  The First Entry/Exit permit Nouof-@822% A HEGAFST SR The Second Entry/Exit permit No,

105640000090 105640000100

AHIEESE Entey & Exit Inspection A HHIREER Entey & BExit Inspection

] %

& Signature BRI RS A EBUH

This fie1d is only for the inspection second entry of the
permit holder who inspection of the crulse liner
passengers

4. The permit should be printed on A4 sized white paper and recycled paper Is not ac

N2 TR R A - EW AN NEHERRETHE - &

EARNE . TAmWE L
5 16t - S I =~ M (2 + AMIBY ST

el
={EAFLL
1‘=A==€£:E«d’{v*"‘lfﬂ FETOE A EZEE -

Tl passenger must hold and present the p«ln it for border inspection. The permit can be used for entry/exit inspection
c or th b 7;~1|nn d to cruise liner.
the state, unless he or she

than the cruise liner for the second entry:
or data base):

waracters should be written
o one used for applying for the

ted.
FENUER] - 2016-12-21 19:26:59

a. “Place of birth,” as (1) in Picture 25 and Picture 25-1, on the online entry permit application
should be identical to that on the biodata page of Hong Kong, Macao or British National

Overseas passport holders.

b. The online entry permit application should remain valid upon entry, as (2) in Picture 25 & and

Picture 25-1.

c. The online entry permit application should be used along with Hong Kong, Macao or British

National Overseas passport valid for at least 3 months upon entry.
d. The online entry permit application should be printed in A4 size. Shrinking in size will cause

entry refusal.

e. Departure ticket of confirmed booking is mandatory.
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7.Entry Certificate

Hong Kong / Macao residents can enter and exit R.O.C. (Taiwan) with an Entry Certificate (Picture
26) and a Hong Kong, Macao, or British National Overseas passport. The holder is eligible of
exchanging a single entry permit at the designated port of entry using the Entry Certificate.

Picture 26: the Entry Certificate

MBI E
ENTREY CERETIFICATE
Pl LSR5 L &

HATIOHAL IMMIGRATION AGEHCY
MIMISTRY of the INTERIOR

T befed (B ¥ H_ nBi %
W Nk 13 %) V@ E_ % 0 B
B MBS TREEE  HERY - o -

Thiis is to certify that  Mr./Mrs

o=t LLLLLLL fipannnns Ftad) D] HE.Macau passport
nun:_aladr ................. ii’ 5 iHad to enter Tohwan
befbre kg (M [

HR
PHOTO

FEWM (Authorty) @ B fird T R
& 5 /] [Officer) : (# ~ 38D
# 80 8 (Dafe): &4, (Y] H (M) ___8(0)
Mt (Mot

1- % kA Bl LA R P T A B - o = R e

R BE - F LU AN
The appicant shall apply for the entry pemit to the Border Affcins Corps of Nationa
Immigration Agency wpon their arfval ot fhe port of eniy pior o enfeing Takwon with
fthe &niry parmit.

2- AEHFELAT HABE - FERARECRE -
The onginal cerdificate i ghven to the opplicont by the issuing authority which should
e a copy fior fheir fles.

Check Points:

a. The certificate should remain valid upon entry, as (1) in Picture 26.

b. The certificate should be used along with a valid Hong Kong or Macao passport of which the
number appears on the certificate, as (2) in Picture 26. The passport presented must be valid
for at least 3 months upon entry.
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8. Entry Permit—Overseas Chinese Students of Hong Kong/Macao

Hong Kong/Macao residents, if on student status, should file an online application in advance.
Once approved by the National Immigration Agency, an entry permit limited only to “Entry
Inspection” will be issued to the applicants. The applicants shall apply for the “Multiple Entry/Exit
Permit with Added Signing” at local NIA service stations.

Picture 26-1: The Entry Permit of Online Application (Hong Kong/Macao Students)

, 1 2
(T TR TR

10439300001

——Ié‘% '\Zmﬁ/!i’[" == ‘\lLJ Il':ﬁ —Lﬁ
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

R

1. EIEROH MR ﬂ’ﬂ*ﬂ!*

2. F A RHGRESHUEENHS - MRNHTIE RS ISR - |
EFEE - R‘Lﬁ&i‘h‘ S R A

WARNING!

VISITOR TC TAWAN, R.C.C.

PLEASE TAKE NOTICE :

1. INCASE OF AFACTUAL ERRCR IN THIS PERMIT, PLEASE APPLY FOR
CORRECTICN.

2. UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED AS PER APPLICABLE
RULES, THE PERMIT HOLDER MUST LEAVE TAIWAN BEFORE THE EXPIRY OF THE

DURATICN OF STAY ON THE PERMIT. PERSONS WHO OVERSTAY MAY BE DEPORTED

AND DENIED RIGHTS OF RESIDENCY OR REENTRY IN THE FUTURE.
NI Notes i_\# # & Entry Inspection
HATRESTME) -
S W
bt b e ]
8 aSREEAe
a—m.xaoqwo.m......................
PERRESHSET IS R ANMRES R
Y AR
LFEEE S Omiclal Notes LUS s Exit Inspection
ERY R W TR
HRLE
FFITER %R Permit No. 20 5 ) Date of Issue Z4R% |- 547 Date of Expiry L]_
10343300001 05 Jul 2015 04 Jan 2016
W Purpose ggEName
E-S5i J xR GAO BENCAI
A FEFIEEE  Poazsport No. S 5YM%® 1D No.
= P123456
Witk S M Date of Birth 143 Sex
02 Jan 1380 F
~ FUBE{EM: Addresz in Country of Reslgency
\ | SRR 100 8%
) | &4l Adaress In Talwan
Fdb TR I AR — & 200 3%

Check Points:

a. The Entry Permit should remain valid upon entry as shown (1) in Picture 26-1.

b. The Permit should be used along with a Hong Kong or Macao passport valid for at least 3 months,
as shown (2) in Picture 26-1.

c. The Entry Permit should be printed full color in A4 size.
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Chapter Four
Entry of Mainland Chinese

Mainland Chinese (referring to the holders of PRC passports) can enter R.O.C. (Taiwan) with an
Entry & Exit Permit, a PRC passport or a Travel Pass to Taiwan (Picture 27), and a departure ticket of
confirmed booking. PRC passport or Travel Pass to Taiwan must be valid for more than 6
months, except for those bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate. Return ticket is not an
entry requirement for those bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and for conditions
stipulated in other regulations. Extra regulations will be put under the column of “Notes”, passengers

with such Entry & Exit Permit have to meet extra requirements.

Entry & Exit Permits issued in different purposes, may have to cooperate with different documents.
Please pay extra attention to_the column of “Notes”. If * s % A ALK % B B 7F
is recorded, this would suggest only the top 2 types in Picture 28 are applicable. If = P&} F &

{7 2% ¢ is recorded, this would suggest all types in Picture 28 are applicable. In other words, *
BEd T 3% 7 % % allows more options than * FEd H A N A K & B R T HE.
Furthermore, % & ~ JRF %% 2. %z {7 % £ are the types in Picture 27.

To understand these documents, proper Chinese reading ability is highly recommended.

There are 5 types of Entry & Exit Permits issued to Mainland Chinese. They are: (1) Single Entry &
Exit Permit, (2) Entry & Exit Permit with Added Signing, (3) Multiple Entry & Exit Permit, (4)
Multiple Resident Entry & EXxit Permit, and (5) Entry Restricted to and Stay in Kinmen, Matsu, or
Penghu. The explanation for each type is elaborated below.

Picture 27: The Document of Identity for Visa Purposes of Hong Kong Special Administrative
Region and the Travel Permit of Macao Special Administrative Region

7 EAR LR P EAREFE
#4347 KB ol b L
REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
REPUBLICA POPULAR DA CHINA

HONG KONG

SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA MACAO SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

FHEHginE AT w
DOCUMENT OF IDENTITY TITULO DE VIAGEM
FOR VISA PURPOSES TRAVEL PERMIT
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Picture 28: PRC Travel Pass to Taiwan / PRC passport

2 AR, 3 Ao [ Feapl's Reput

/i nE

People’s Republic of China

!"/\/‘(\I ()12
L5SAYAD )N

PASSPORT

> ATHEARERE ER
00000007<2611147<8108038<8
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1. Single Entry & Exit Permit

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with a Single Entry & Exit Permit, a PRC passport or a
Travel Pass to Taiwan, and a departure ticket of confirmed booking. The ticket is not an entry
requirement for those bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and for conditions stipulated in
other regulations. The specimen of Single Entry & Exit Permit is shown as Picture 29.

Picture 29: Single Entry & Exit Permit

o [

chEE R B e A YOI 58
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

qijug@----------------:---------;---i\fﬁpgﬁEmrylnspechon
: 51 O P T EL T A |

G G LR & SR

.

P Y T LT T EEEE T T T T LT L e

(1)

.IIIIIIIIIIIIIIIII.
SFOTRNI] Permit Type %44 41] Date of Issue RGN Date of Expiy |3
"
KB A R AT 174a02017° . . m 16Apr2017 (1704H16E) |*
el Purpose #£% Name Lasssssnnnnnnnnnnfn
B 4 TSENG ME LE
PR (DRARTT SRR ) BTt 5 758 HEES 1D No.
Passport No.
P12345678 _L12345678
1% H1Y] Date of Birth 15 Gender
male

2 Oct 1971 | %
Hi4 Place of Birth ¥

B AR H#E15 B FEER

7JUi[E Duration of Stay

AR
{E#Hhl Address in Taiwan

Check Points:

a. The permit should remain valid upon entry, as (1) in Picture 29.

b. Such permit have to be used along with different documents. Take this permit for example, one
reads ~ R F A ALK E B R THE AR {THEE as above in the “Notes”. =

7 2% 1% suggest all documents in Picture 28 are applicable, including = fE# F 4 X A%k
¥ 3 T i {7 2. The validity of above mentioned passports or passes should be at least 6
months. (as (2) in Picture 29) It can also be used along with a valid “Hong Kong SAR Document
of Identity for Visa Purposes” or a “Macao SAR Travel Permit” (as Picture 27).
The passenger should have a departure ticket of confirmed booking.

d. Mainland Chinese who possess valid refugee travel document with validity of at least 6 months

are also applicable.
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In Picture 30 to Picture 32, extra regulations in the column of “Notes” will be further explained.

Picture 30: 7@;‘“&’ F'10466537120J & f:f B AE S N B
[ffuu Notes
SHFFASETEA GG
ASERER 6 @ H LA l"%’(FHA’7([‘5%)1’5"&%?I%%f%ﬂiﬁ%ﬁ&lﬂlfiﬁ%(%)
= PARAHAG AR 1 X

SRR - B AT HEE 1S H o
Check Points:
&2 710466537120, F= 7 &% 4f & ~ £ suggests the holder of this permit should visit Taiwan
with another subjects. Such another subject holds the permit number as listed in the “Notes”. In other

words, if one reads this line, please check:
a. either there is the other subject holding permit number 10466537120 on the same flight.
b. or the subject holding permit 10466437120 has already entered R.O.C.(Taiwan).

Picture 31: & £2 710700000000 F& {7 2 F — &4y )3T > 4518 » 5

Hfae Notes

KIS ETES R M VAN I ATt

A I BR0 1A 1 L) L R - AR R TR » [EARISHEE 1 « 00 TRty
=] SAREEEN S = 17 T AN RAN A PN T A= - 4
o | R T BH1053 04 177 BB =L HE - i ALY
Check Points:

J& 22 £10700000000,; F 7 F F — %45 )FT > 4518 ~ B suggests the holder of this permit
should visit Taiwan with another subject. Such another subject holding permit number 20700000000
should board the same flight. In other words, the holder of this permit cannot go alone in any cases.

Picture 32 : & #ffe 18 JEfie & ~ MRt » B2 Wb v R

45 - HB30000052 1>7
RERHEE; H7L ﬂl*lll HIEE) T8 E AR H e ELA M Hﬂiﬁiﬂfﬁmd(ﬁ/’ﬁmmlh '
SIE( TR B (A 22+ YEOHA R AL X -

SOOI L2 e ;
15511 ok DR r';%- :
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Picture 33: Notice of Mainland Chinese Entering R.O.C. (Taiwan) for Interview (The notice is
downloadable at Appendix Four)

AEbE ARAZHX DXKB LR
A2 3 (BEAF) B

BT R R A B 2 —Am s (& F Dlsaigig
Clks#& [laR#E

TIEOE T AR RARGREH 0 = LR ER o
e ; . EFHMES e , . ERWES |
go| TEXRE| Jigwee | go| TIRE| Jpmwge |
le | e o 12¢ e ‘ o
20| e & 13¢ e ‘ o
Je]e a 14¢ & £ o

o
dole o 15¢ o el
5(» + + 16« + +
64» + 4 1_|"4~ - +

_ a
Te| e o 18¢ o el
8e e e 19¢ @ o
o | e @ 200 o ‘ o
10| ¢ o 21e a ‘ Bl

11e| ¢ a 220 & S a

B4 BOBEMARETE
() B M5 E —40E - 03-3931433 - ¢
(S)ME R E =4 E - 033031677 « (Z)ke L ay © 02-25474825 « «

(m)% te 443 - 07-8034819 - (£)& % #55 © 04-26155106 - ¢
()& 5% © 082-322021 - (4)i8 4 © 0836-23264 « «

Check Points:

a. Such Notes is for PRC people having marriage with people from R.O.C. (Taiwan). According to
the regulation, they need to be interviewed at the airport right after landing.

b. Carriers should fill in the Chinese names of the passenger and the permit number on the “Notice
of Mainland Chinese Entering R.O.C. (Taiwan) for Interview” (as Picture 33) and fax to the
immigration at the port of destination before takeoff.

c. Carriers should arrange accommodations for the passenger who arrives later than 22:00. The
passenger should bear the relative expenses (unless caused by circumstances not to be blamed to
the passenger).

d. To perform these operations, proper Chinese reading and writing ability is highly required.
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2.Entry & Exit Permit (with Added Signing)

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with an Entry & Exit Permit (with Added Signing), a
PRC passport or a Travel Pass to Taiwan, and a departure ticket of confirmed booking. PRC
passport or Travel Pass to Taiwan must be valid for more than 6 months, except for those
bearing R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate. The ticket is not an entry requirement for those who
hold R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate and for conditions stipulated in other regulations.

Picture 34: Entry & Exit Permit (with Added Signing) in booklet form

— RO241401 iy R0000000
FHRALREANER B W EL HBRAN » EFTA FEALEABAERE o EABIRA » EFA
H(HA) PERBEMWE - H(HA) PERBEESRWE -

THE BEARER OF THIS PERMIT IS PERMITTED TO ENTER THE BEARER OF THIS/PERMK IS ] ﬁR\llTTED TO ENTER
OR EXIT THE DISTRICT OF TAIWAN, REPUBLIC OF CHINA OR EXIT THE DISTRICT 6 “TAfH VAN, REPUBLIC OF CHINA
IF THE ENTRY OR EXIT VALIDITY REMAINS VALID. IF THE ENTRY OR EXT;’V‘A‘BQET} RW\I\S VALID.

2
L.

fF3 A% % (SIGNATURE OF BEARER) #3 A % (SIGNATURE OF BEARER)

A
MBI PERE REPELIC OF CHINA, 1 '“"'""“"“"""'“""""“" o q’ﬁm REP”%J&SE ,E”I”A i
A FORES el % | s o) R A )
IIIIYIIIII‘III- ‘;Jr:/hmr.ﬂfs : Eﬂﬂ ldtﬁE!Fﬁdﬂl 7
B E 3|40 1 S Nae/Enal ish VA
e 51 2R CERIG SN Y1 R e

XIA YE JUAN SHEE/ate of birth BEB/Purnose

HEEIR/Date of birth F—i8/10 Mo : - ‘ Lo
TR ST FBR0145757 _ =Bl B Do of o0y
MR bacer ey e i ? 3 2 05 PR 201120110405 2
L tamsex SHEEH/PTace of Dirth BB /Nare of spouse ] te ot = {f—HE % : FB20146629

of sou ] y 3 2009 18" BMOEH ") R

F %éﬂm---- fRnnnnnnnm y
B %ﬁ?ﬂfmﬁéﬁ AR R gmnmawme of Exmr!. a5 i ; % g. PR IU% L L.
N MAR 2013 d L 3
gﬁéméumaﬂgﬁm’m&%&m%z%Ammamnmi%A : ; L

) TJEZPIMER WA LR "

M<THNCHERNG<SHIN<Y1<<<<s<k<<<<<<<<<<<<<<<<<<

M<TNNXIA<YE<JUAN<<<<<<<<<<s<<<<<<<<<<<<<<<<< 11
9833242121 <<<730?!’)52F}1104053<<<<<<<<<<<<<<<3

9933014395CHN82090$9#1303236<<<<<<<<<<<<<<97

Check Points:
a. Entry & Exit Permit (with Added Signing), as (1) in Picture 34. Extra Attention is needed when

reads Such Chinese term i% =% 4¢ & ( Added Signing)
b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 34; This document can be extended,
and extension stamps lies in the very last page of such booklet, as (2) in Picture 35.
Added Signing should also be valid upon entry, as (1) in Picture 35 and Picture 35-1.
The permit should be used along with a PRC passport or a PRC Travel Pass to Taiwan.
Holder of this permit in paper form should enter before certain date, as (2) in Picture 35.

-~ ® o o

No departure ticket required if noted as (2) in Picture 34.
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Picture 35: Added Signing & extension stamp
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FOR ONE USE ONLY
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Picture 35-1: Entry & Exit Permit (with Added Signing) in paper form

FFTH4E 103333650010 ' 103002500371

Hh B [ B BRI 8 A HH S o] A
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

AT S - FARIFRATAL
2 e AR A ERTHIE SN - W GART ol TE S T PR s AT RIE IR ©
R PR > (0L - iR T A e o

PLEASE TAKE NOTICE:

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2 THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

N

fie:EIa

itz Notes —"'R g {1157 B& Exit Inspection

i —ii5 - Aaoooooow @~ = o
e T I T . @

PN S };’\2015|03F]30H i (

JfaEEE Official Notes — bl Entry Inspection
— i ¥ i
A A 6“!
* Qc
0,) ?gb
(9// L shenafssssnnansnnnnnnnn

AT s Permit Type g6 H U] Date of igl (1 st U Date of Expiry
/\lffﬂ_m/\ BOZNEE A gy |30 SEP 2014 : 01 AUG 2016(20164208 01/ )
(11 Purpose % Name Messresssesssssssnssnnsnenn
R FHEE  MARY WANG

SERTIRIS VR RAZR B | 80045 1D No
Passport No.

A201570678
{1/1:H #7 Date of Birth 51| Gender
06 JUN 1966 # Female
{144: [ Place of Birth ol {2 HE Duration of Stay
BT AR 01 AUG 2016

il Address in Taiwan
LB R 1 171004510 5:154520/%
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3.Multiple Entry & Exit Permit

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with a Multiple Entry & Exit Permit, a PRC passport or
a Travel Pass to Taiwan with validity of at least 6 months, and a departure ticket of confirmed

booking. The ticket may not be an entry requirement for conditions stipulated in other regulations.

Picture 36: Multiple Entry & Exit Permit in paper form

W “
FFoja8%% 106635190280

i N e
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

Lo GRS R IE
AEHESFIE A + FERAST O 15 BE 150 98 U PR et e 5
FSSREIHET » W W e A AT

PLEASE TAKE NOTICE :

1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT.

2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.

i Nates

44
ik 4

@

(SR dEEE i
TROUERAT  ANBGER B AL E ey
NN NN NN NANEEAEEEEEEEEENEEESEEEEEEEEEEEEEE
ALHERRIE /&S S
NI HE A A BN ENEER S RE-SEKENEE (hteps: //acard.immigration.gov. tw/nia_acard)
E3524% (Online Arrival Card)  © . O y \ B —
A5 Entry Inspection | A####5% Entry Inspection | A5 Entry Inspection D\h‘;@ﬁ% Entry Inspection

+
iEi#i%s  Exit Inspection JiEi#Es  Exit Inspection hi#rEs  Exit Inspection ‘H’,kj‘ﬁ:sﬁ Exit Inspection

=)

E SFOTEERIRI Permit Type “:8H Date of Issue » | AFE AU Date of Expiry H

» | RBEE AR S RS 37 Jan 2017 : 16 Jan 2018 (20184018 16H) |-

% fnis PurposeE s s s sans s s nnnnnns¥iy; Name Sssssssssssnssnmmnnnannnfy
B TSENG ME LE

i 5 (ShRIT RS ) @ 55335505 1D No.
Passport No.

P12345678 L12345678

4 F1Y] Date of Birth 5] Gender

12 Oct 1971 4 Female

tH4EH Place of Birth SO RE IR Duration of Stay
LT B AR HEISH A EER

fEEE{EHE Address in Taiwan

Check Points:

a. Multiple Entry & Exit Permit + FE3 F A X 5 =t » 118 3F ¥ 2, as (D) in Picture 36.

b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 36.

c. The permit should be used along with a valid PRC passport or a Travel Pass with validity of at
least 6 months, as (3) in Picture 36.

d. The passenger should have a departure ticket of confirmed booking.
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4. Multiple Resident Exit & Entry Permit

Mainland Chinese can enter R.O.C. (Taiwan) with a Multiple Resident Exit & Entry Permit, with a
valid PRC passport or a Travel Pass to Taiwan. Departure ticket is not an entry requirement for the
holders of R.O.C. (Taiwan) residency.

As from July 2014, R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate in card form is introduced, as shown in
Picture 38. As from January 2018, the original Exit & Entry Card is not a requirement for
boarding(Picture 39). In the front end of R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate, the original 1} »
i—};;%—fii % B % % * isremoved, which suggest one must enter R.O.C. (Taiwan) with Certificate

and Card combination.

Picture 37: Multiple Resident Entry & Exit Permit in booklet form

i P0301401
HEALREEHMRA > AT AT EREENR 32
WE -

THE BEARER OF THIS PERMIT IS PERMITTED TO ENTER
THE DISTRICT OF TAIWAN, REPUBLIC OF CHINA IF THE
PERMIT REMAINS VALID.

J#&A %% (SIGNATURE OF BEARER)

ﬂ%ﬁgwg&wam ¢‘§EI REPUE@L& egﬂF mCHINA

HA RS 9933014267

)
EEREEEREEEE TT g

Ly

birth
12 SEP 1982

BB/ Country of residency

WEB/Purpose

&ﬁ E E (C1067)

soouse

.j&*‘i---------.
u FEBULSH/Dste of emiry
3

|
JEEPIRAR WA LR

M<TWNCHEN<J ING<<<<<<L<LLLLLCLCLLCCLLLLLLLLL<K
993301426?CHN8209T@0FH367120<<<<<<<<<<<<<<04
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Picture 38: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (starting from July 2014)

Xt T E B E B &
| \\. /RO C (Tawan) Resident Certificate
"aﬂ”- --------------- F

820
éoplasma?’/lﬁaﬂﬁ

AN Place of b
AssEeR

SABFECSRRER

Picture 38-1: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (starting from January 2018, suggestion
removed as (4))

R = REBE 8 =2

ROC (l’arwan) Restdem Certificate

EVELZL

o o MR

Check Points:

a. Multiple Resident Entry & Exit Permit (4 &% %&£ 8 (M) BEF#EE S0 (I r)
B ) ,as (1) in Picture 37, Picture 38, and Picture 38-1.

b. The permit should remain valid upon entry, as (2) in Picture 37, Picture 38, and Picture 38-1.
Permit in booklet form can be extended, and extension stamps lies in the very last page of such
booklet, as (3) in Picture 37.

c. This Permit should be used along with a valid PRC passport or a valid Travel Pass. No departure

ticket is required.
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5.Entry Restricted to and Stay in Kinmen/Matsu/Penghu

Mainland Chinese are restricted to enter and to stay only via ports at Kinmen/Matsu/Penghu,
provided it reads *2i% ¥ £ 5 40 E P % (Restricted to stay at Kinmen/Matsu/Penghu only)
in the column of “Notes”. The check points of those permits remains the same as above mentioned 4

types.

As of January 1, 2015, Mainland Chinese may apply to the National Immigration Agency for the
issuance of a temporary exit and entry permit (alias Kinmen/Matsu/Penghu landing permit) at the
port being designated by the Executive Yuan when entering Kinmen, Matsu or Penghu for the
purpose of *z#% (Travel). The permit should be used along with a PRC Passport or Travel Pass

to Taiwan valid for at least thirty days, and a return boat ticket

Picture 39: Entry Restricted to and Stay in Kinmen/Matsu/Penghu *2 i2 % £ * & 42 B P %

~ P0000000 - R0000000
HEALRBAHMRA  EFEAPERAEN WAL RBAR R R BA BMRA » ETFA
BE - H(EHA) PERAEME -
THE HIS PERMIT IS PERMITHEDFO-ENTER THE BEARER OF THIS PERMIT-5-PRRMITTED T0 ENTER
THE I TAIWAN, REPUBLIC 0| HE OR EXIT THE DISTRICY OF <TAWEEY, REPUBLIC OF CHINA
IF THE ENTRY OR EXIT VALIDSTY, REMAINS VALD.
| AN

PERM WALID. q—r

4§38 A% 4 (SIGNATURE OF BEARER)

¢'§E§ REPUBLIC OF CHINA

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIﬂI ED§E§ REPUBLIC OF CHINA 1

AEMEAR & 8F)nys s SRS Per
A T ERMEALAE Ko ™ BREH
185 Nome SN {40 Aodres
!ESE
W/ Puroo:
R4T

FIREULER Dot
20 DEC 2008(2008512%208)

mlri)d{( of issue

X m«m’?ﬂg ﬂzﬂisﬂirﬂg APR 2010(201055045088) 31 r H“ R
— (R B EPIRERHTE | :

M<TWNLINSKMEI<LI<<<<KCKLLCLLLLLLLLLLLLLLLLLLLK
9863800001<<<8001014F1004083<<<<<<<<<<<K<K<<<3
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Picture 39-1: temporary exit and entry permit (alias Kinmen/Matsu/Penghu landing permit)

Check Points:

FpalaayE 10496535518

o HE B BES I A tHEERT 38
~ EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA

t"\‘_mL“'“u;Lll E i E

i B ESIE S - (O] (S R IR T A5

iyl f f’fr" {EEFFRH L \u:a/’ﬂﬁl- GELINT L T g
WARNING! _
VISITOR TO TAIWAN, R.O.C. E
PLEASE TAKE NOTICE:

1.IN CASE OF A FACTUAL ERROR IN THIS PERMIT, PLEASE APPLY FOR CORRECTION.
2.UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED AS PER APPLICABLE RULES, THE PERMIT

HOLDER MUST LEAVE TAIWAN BEFORE THE EXPIRY OF THE DURATION OF STAY ON THE PERMIT .

PERSONS WHO OVERSTAY MAY BE DEPORTED AND DENIED RIGHTS OF RESIDENCY OR
REENTRY IN THE FUTURE.

fid g D Notes ABifi 4 Entry Inspection

PR 5 B <2 PG L0 .

17 2 KPRRE R

REMIA A LB -2

A5k Official Notes (1145 #5% Exit Inspection

Y] s 45 Permit Type 4§z 1117 Date of Issue A A %R Date of Expiry

BB ABSE058 B s 0 L 24 Feb 2015 27 Feb 2015
Hi iy Purpose #:¢ Name
314 FEFEEE LIN MEI HUA

CRPEHE A ROEACEMHE | 5535 1D No.

65 3 ) Passport No.
123456789876543212
1114: H 1] Date of Birth P51 Sex
01 Jan 1988 F
{i: Place of Birth A a[ {5 #1174 Duration of Stay

S

{i = 41k Address in Taiwan

a. Please pay extra attention to such term in the column of “Notes” (*Li% ¥ £ * 5 A8 /& 9 &

¥ ).This suggest such permit can only enter and stay only in Kinmen , Matsu, and Penghu.

b. For validity and extension stamp, points remain the same as above mentioned 4 types of permits.
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Chapter Five
Entry of Aliens

Aliens are required to enter R.O.C. (Taiwan) with the following documents:

(1) Valid passports or travel documents. The validity should be at least 6 months if one , unless
otherwise stipulated by treaty or agreement, or with the permission of Ministry of Foreign Affairs
(MOFA).

(2) Valid entry visas, permits or R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (permanent), unless by
Visa-Exempt Entry.

(3) Departure tickets of confirmed booking.

(4) Valid visas to next stop, unless no visa needed to next stop.

(5) A well-completed Arrival Card. But aliens with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate or
Resident Visa are not required to fill out the Arrival Card.

< Online Arrival Card is available on our website. Link is as the QR-code of Picture 40-1

< A passport with an NIA banned entry stamp, as shown in Picture 40, cannot be used as a valid

travel document to enter Taiwan.

Picture 40: Banned Entry Stamp Picture 40-1: Online Arrival Card QR-code

AMEBRENDERE
Not valid for travel to Taiwan
REBIBRENA (TPE001)

¢ The eligibilities, requirements, and other related items regarding application for visa-exempt
entries and landing visas, please refer to the website of Bureau of Consular Affairs, Ministry of
Foreign Affairs at http://www.boca.gov.tw/

37


http://www.boca.gov.tw/

April 28, 2020

1. Visas

There are four types of R.O.C. (Taiwan) visas: Visitor Visa, Resident Visa, Diplomatic Visa, and
Courtesy Visa. The samples are as Picture 41. From January 2016.

eVisa application is limited to following criteria:

(1) Nationals of the following countries are eligible for an eVisa when they meet relevant criteria:
Bahrain, Bosnia and Herzegovina, Burkina Faso, Colombia, Dominica, Ecuador, Kiribati, Kosovo,
Kuwait, Mauritius, Montenegro, Oman, Panama, Peru, Qatar, Saudi Arabia, Solomon Islands,
Turkey, and United Arab Emirates.

(2) Nationals from all foreign countries who are invited to attend international conferences, sporting
events, trade fairs or other activities in Taiwan organized, co-organized or sponsored by ROC central
government agencies are also eligible for an eVisa.( Nationals of North Korea only for the purpose of
attending sports events are eligible for an eVisa.)

(3) Tourist groups from India, Indonesia, Vietham, Myanmar, Cambodia, and Laos under “Project for
Simplifying Visa Regulations for High-end Group Tourists from Southeast Asian Countries” are
eligible for an eVisa.

(4) Nationals of India, Sri Lanka, Bangladesh, Nepal, Bhutan, Pakistan, and Iran for the purpose of
conducting business at the recommendation of local offices of the Taiwan External Trade
Development Council (TAITRA) are eligible for an eVisa.

Visa holders must present a valid foreign passport upon entry. eVisa holders are required to present

a paper copy of the eVisa at the immigration clearance. With specific type of eVisa, entry date is
specified on the visa itself. Such eVisa is only valid on that day. Extra attention is needed on such

type of visa holders.

< The eligibilities, requirements, and other related items regarding application for visa-exempt entries
and landing visas, please refer to the website of Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign
Affairs at http://www.boca.gov.tw/
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Picture 41: R.O.C. (Taiwan) Visa
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Check Points:

a. A Valid foreign passport.

b. The date on the column of “Enter Before” is the expiration date of the visa, as @ in Picture 41.
The visa should still be valid upon entry.

c. Entries (single / multiple) indicate the times that the passenger allowed to enter R.O.C. (Taiwan)
within the validity of the visa, as (2) in Picture 41.

d. Departure ticket of confirmed booking. If it reads “RESIDENT” under the column of “Visa
Type”, then no departure ticket is needed for entry.

39



Picture 41-1: R.O.C. (Taiwan) eVisa

YE¥ & # #  Ministry of Foreign Affairs
REPUBLIC OF CHINA(TAIWAN)
eVisa

A

You are required to present this eVisa at the immigration checkpoint for verification by the
National Immigration Agency upon your arrival in Taiwan.

eVisa Number 109MOW
Surname / Given Name /
Passport Number
Nationality UKRAINE
Date of Birth
Visa Type VISITOR
Sex M
@D ,issuehate..............26.FE8.2020,
+ Enter Before . ......... 208 MAY 2020
(2) ..Max, Duration of Stay 30 DAYS

: Entry SINGLE ~ :

Application Number
Remarks X

Notes:

1. The decision to grant this eVisa is based on the information you provided on the online
application form, which you declared to be truthful.
This eVisa does not necessarily guarantee entry into Taiwan. All decisions concerning foreign
nationals’ entry into Taiwan are made by the National Immigration Agency. Any false or
misleading statements at the immigration checkpoint may result in denial of entry.
. To enter Taiwan with this eVisa, you must also possess:
(a) a passport with at least three months validity from a country eligible for eVis.
(b) sufficient funds for the period of stay in Taiwan,
(c) a confirmed onward/return air ticket.
. The duration of stay starts from the day after arrival in Taiwan.
. If you have been invited to attend international conferences, sporting events,
trade fairs, or other events in Taiwan, in addition to the eVisa you must also
present a relevant invitation letter issued by the host organization when
checking in with the airline at your airport of origin prior to your flight to Taiwan.
. If the eVisa states "P;EVKH-GROUP NUMBER, ENTRY DATE" under Remarks,

no invitation letter is required. If passenger does'nt enter in accordance with Entry date,
tha aVica will he invalid

2

Check Points:
e. A Valid foreign passport.

The visa should still be valid upon entry.

April 28, 2020

The date on the column of “Enter Before” is the expiration date of the visa, as (1) in Picture 41-1.

g. Entries (single / multiple) indicate the times that the passenger allowed to enter R.O.C. (Taiwan)

within the validity of the visa, as @ in Picture 41 and Picture 41-1.

h. Departure ticket of confirmed booking.
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Picture 41-2: R.O.C. (Taiwan) eVisa

Ministry of Foreign Affairs
REPUBLIC OF CHINA(TAIWAN)

eVisa

You are required to present this eVisa at the immigration checkpoint for verification by the
National Immigration Agency upon your arrival in Taiwan.

eVisa Number H EEE -

Surname / Given Name EIEEEE N .

Passport Number [ = B

Nationality e —

Date of Birth =

Visa Type VISITOR

Sex M

D xssvepate...... Ll 000082018

= Entry Date PLEASE REFER TO REMARKS 1
lI-w-anxn--BL;;EI-o;‘-aF-s-t-a-y------ia-B-A-\:s--------------------l

Entry SINGLE

Application Number A212B3F61IRZQSER ... @

Remarks O
Notes:

1. The decision to grant this eVisa is based on the information you provided on the online
application form, which you declared to be truthful.

2. This eVisa does not necessarily guarantee entry into Taiwan. All decisions concerning foreign
nationals’ entry into Taiwan are made by the National Immigration Agency. Any false or
misleading statements at the immigration checkpoint may result in denial of entry.

3. To enter Taiwan with this eVisa, you must also possess: -
(a) a passport with at least three months validity from a country eligible for eVisas r,f"“
(b) sufficient funds for the period of stay in Taiwan
(c) a confirmed onward/return air ticket

4. The duration of stay starts from the day after arrival in Taiwan.

5. If you have been invited to attend international conferences, sporting events,
trade fairs, or other events in Taiwan, in addition to the eVisa you must also
present a relevant invitation letter issued by the host organization when
checking in with the airline at your airport of origin prior to your flight to Taiwan.

6. If the eVisa states "P;EVKH-GROUP NUMBER,ENTRY DATE" under Remarks,
no invitation letter is required.If passenger doesn't enter in accordance with Entry date,
the eVisa will be invalid.

Check Points:

a. A Valid foreign passport.

b. The column of “Enter Before” reads “PLEASE REFER TO REMARKS”, as @ in Picture 41-2.
c. Remarks reads THE ONLY DATE such eVisa is valid, as (2) in Picture 41-2.

d. Departure ticket of confirmed booking.
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2.APEC Business Travel Card as a Visa

Eligible for:

Aliens who hold APEC Business Travel Card.

Requirements:

A valid passport and an APEC Business Travel Card of which “VALID FOR TRAVEL TO: TWN”
must be marked at the back (Picture 42).

Picture 42: APEC Business Travel Card

/AP EC Business Travel Card
Chinese Taipei P
: Name §‘£§3§ =

LIN MAI-H "
R i

F Chinese Taipei 01 JAN 1976

Document Neo :Exyir:; Date:

S 3111}916

/Passport : TWN 000000000

VALID FOR TRAVEL TO:
AUS BRN CHL CHN HKG IDN

JAN KOR MYS _NZL PER PHL

PNG SGP THA :TWN:2JVNM

(back)
Check Points:
a. The card should be valid upon entry, as (1) in Picture 42.
b. The card must have “TWN” marked on the column of “VALID FOR TRAVEL TO” on the back,
as (2) in Picture 42. Otherwise it will not be regarded as an entry visa.
c. It should be used along with a valid foreign passport for entry. The holder should have a
departure ticket of confirmed booking for entry.
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3.R.0.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card as a Visa

Avalid R.O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card is regarded as a multiple entry visa when
used along with a valid foreign passport. The samples are as Picture 43 and Picture 44.

Picture 43: R.O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card (front)

--------------------------------------------
; 184 Bate of iame

N 201593/16 W

) Sex
5 Male
D) B8 Nationaliy

Picture 44: R.O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card (back)

RO RWA F150005012
ABEBERE @

National Immigration Agency(NIA)
Ministry of the Interior
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22 0

B
. mmuumdnmmwmmwumhwcmmm remains vaild and his/her each
stay in the ROC is no more than Ninety days. This card can not be extended and shall be reappled for after expiration. '

= R WRG2E887 152K Y 7000000120280
9001011M 1608207 INDO 123<<<<<<<6
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Check Point:

a. R.O.C. (Taiwan) Business & Academic Travel Card, as (1) in Picture 43.

b. The card should be valid upon entry, as (2) in Picture 43. It should be used along with a valid
foreign passport, as (3) in Picture 43 and (4) in Picture 44,

c. A departure ticket of confirmed booking.
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4. Visa-Exempt Entry

1.Nationals of the following countries are eligible for the visa exemption program, with a duration
of stay of up to 90 days: Andorra, Australia* (effective till December 31, 2020), Austria, Belgium,
Bulgaria, Canada, Chile, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Eswatini*, Finland,
France, Germany, Greece, Guatemala, Haiti, Honduras*, Hungary, Iceland, Ireland, Israel, Italy,
Japan*, Republic of Korea, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Malta, Marshall
Island*, Monaco, Netherlands, New Zealand, Nicaragua, North Macedonia*(effective till March
31, 2025), Norway, Palau, Paraguay, Poland, Portugal, Romania, San Marino, Slovakia, Slovenia,
Spain, Sweden, Switzerland, Tuvalu*, the United Kingdom, the United States of America*,and
Vatican City State.

2.Nationals of the following countries are eligible for the visa exemption program, with a duration
of stay of up to 30 days: Belize*, Dominican Republic, Malaysia, Nauru, St. Kitts and Nevis*,
Saint Lucia*, Saint Vincent and the Grenadines, Singapore.

3.Nationals of the kingdom of Thailand (effective till July 31, 2020) ,except those holding
diplomatic or official/service passports-are eligible for the visa exemption program, with a
duration of stay of up to 14 days.

4.Nationals of Brunei (effective till July 31, 2020) ,except those holding diplomatic or official/
service passports-are eligible for the visa exemption program, with a duration of stay of up
to 14 days. In addition, those holding a Brunei Certificate of Identity are eligible for the visa
exemption program, with a duration of stay of up to 14 days.

5.Nationals of Philippines (effective till July 31, 2020), except those holding diplomatic or
official/service passports, are eligible for the visa exemption program, with a duration of stay of
up to 14 days.

6.Nationals of Russia (effective from Aug 1, 2019 to July 31, 2020), except those holding
diplomatic or official/service passports, are eligible for the visa exemption program, with a
duration of stay of up to 21 days.

For the latest list of eligible countries, please refer to the website of Bureau of Consular Affairs,

Ministry of Foreign Affairs at http://www.boca.gov.tw/

Requirements:
1. A passport with remaining validity of at least six months as of the date of entry
® Visa-exempt entry only applies to foreign visitors holding formal passports (i.e., ordinary,
official/service and diplomatic passports). Those holding emergency, temporary, or other
informal passports or travel documents are ineligible, with the exception of those holding a
Brunei Certificate of Identity.
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® Holders of Belizean, Eswatini, St. Kitts and Nevis, Saint Lucian and Tuvalu Passports with
place of birth recorded on the passport data page as : Afghanistan, Iran, Irag, Libya, Nigeria,
Pakistan, the People's Republic of China, Syria and Yemen are ineligible for the visa
exemption. Holders of Honduran passport with "place of birth" recorded on the passport
data page as the People's Republic of China are also ineligible for the visa exemption.
® A national of the Republic of the Marshall Islands” shall mean any person who holds the
nationality of the Republic of the Marshall Islands and is confined to the following
categories : (1) a person who acquires the citizenship of the Trust Territory of the Pacific
Islands at birth before the effective date of the Constitution of the Republic of the Marshall
Islands, and has become and remains a citizen of the Republic of the Marshall Islands; or (2)
a person who acquires the citizenship of the Republic of the Marshall Islands at birth, on or
after the effective date of the Constitution of the Republic of the Marshall Islands.
® USA and Japan nationals who possess a,including emergency passports,valid for the intended
period of stay are eligible for visa-exempt entry.
® Holder of emergency or temporary passport (except those from the United States of America)
should apply for a visa at an ROC overseas mission, or a landing visa after arriving in the
ROC.
2.A confirmed return air/sea ticket or air/sea ticket and a visa for the next destination, and a
confirmed seat reservation for departure flight.
3.Not determined by immigration officers at ports of entry in the ROC to be otherwise ineligible.
4.Holders of Brunei, Philippines, Russiaand Thailand passports must have: A proof of
accommodation (hotel) booking, host / sponsor's contact information and sufficient travel funds.
5.Brunei, the Philippines, Russia and Thailand vessel/aircraft crew members or service personnel
intending to board to report for duty are ineligible for the visa-free entry.

Picture 45: No Visa-Exemption Stamp and Overstay Stamp
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Check Points:
Extra attention is needed with eligible visa-exempt countries. Any cases excluded from these

a.

gualifications may lead to administrative fine. Differences can be at:

Nationality of the holder

what kind of passport the passenger is holding

birth place of the holder

Expiry dates of that passport

Should an overstay stamp (as Picture 45) be found in the passport, the holder is not eligible for

visa-exempt entry while the stamp still remains effective.

The passenger should have a confirmed outbound air/sea ticket.
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5. Landing Visas

Countries eligible for Landing Visas:
a. Holders of Turkish passport with validity of more than 6 months.
b. Holder of emergency or temporary passports with validity of more than 6 months issued by
one of the countries eligible for Visa-Exempt Entry (except for USA).

Requirement:
A confirmed return air/sea ticket or an air/sea ticket and a visa for the next destination, and a
confirmed seat reservation for departure.

For the latest list of countries and ports of entry, please refer to the website of Bureau of
Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs at http://www.boca.gov.tw/

Check Points:

a. Ports of entry should be Taiwan Taoyuan International Airport (TPE), Kaohsiung International
Airport (KHH), Taipei Sungshan Airport (TSA) or Taichung Airport (TXG).

b. Other than the passports issued by Turkey and Macedonia, passports should be emergency or
temporary passports issued by one of the countries eligible for Visa-Exempt Entry.
The passport is valid for at least 6 months upon application (US and Japan passport not required).

d. Should an overstay stamp (either Picture 45 or 45-1) be found in the passport, the holder is not
eligible for landing visas while the stamp still remains effective.

e. The passenger should have a confirmed outbound air/sea ticket.
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6. Authorization Certificate for Nationals of Southeast Asian Countries

Nationals of India, Indonesia, Myanmar, Vietnam, Cambodia and Laos are eligible for R.O.C.
Travel Authorization Certificate provided the applicants meet the following qualifications:
(1) Basic Requirements (all conditions must be met):

a. The applicant’s passport has remaining validity of at least 6 months upon entry.

b. The applicant should have a confirmed return or onward air/sea ticket.

c. The applicant should have never been employed as a foreign labor in R.O.C. (Taiwan).

(2) Additional Requirements (having one of the following documents):

a. The applicant should have a (Permanent) Resident Card, or Entry Visa (including electronic
visa and Japan Visa Waiver Registration) of any one of the following countries: Australia,
Canada, Japan, Korea, New Zealand, UK, USA, or one of the signatories of the Schengan
Agreement.

® Applicants who use an electronic visa issued by Australia or New Zealand as the required

document must present the valid Australia or New Zealand electronic visa as entering

Taiwan.

® Applicants who use a visa issued by Japan as the required document must present the proof

record of entering Japan or a confirmed onward ticket to Japan when entering Taiwan.

b. The applicant possesses an entry visa or resident card issued by the ROC at any point in the
past 10 years and has no record of immigration irregularities or law violations in Taiwan.
However, holders of ROC entry visas bearing the remark FL (migrant worker), X (others), or
P with “Special permission from MOFA” (visa and eVisa for “Project for Simplifying Visa
Regulations for High-end Group Tourists from Southeast Asian Countries (Project
Kuan-Hong)” ever issued), as well as holders of ROC resident cards with stated purpose of
residence being foreign laborer (£%1"), are not eligible for an R.O.C. (Taiwan) Travel
Authorization Certificate from the National Immigration Agency, Ministry of the Interior.

Passenger meets the aforementioned requirements may apply for and then download the
Authorization Certificate (Picture 46) on the website of National Immigration Agency
(https://niaspeedy.immigration.gov.tw/nia_southeast/) for boarding and entry.

Notice:
a. The Authorization Certificate is valid for 90 days. Multiple entries within these 90 days are
allowed. The duration of stay is 14 days, starting from the next day of entry.
b.Once the application has been approved, the applicant should print out the R.O.C. (Taiwan)
Travel Authorization Certificate from the National Immigration Agency, Ministry of the
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Interior. The applicant must present the certificate and the required documents for inspection
when entering Taiwan. Entry will be denied if the required documents are not produced.

c. The applicant must present the aforementioned requirements to the immigration authority
upon entry. Failure to comply with the regulation will be subjected to entry refusal. If any
mistake is made during the online application process, the applicant may submit a new
application.

d. Online applications can only be made by persons holding valid regular passports. Persons
holding temporary, emergency, or informal passports, or travel documents other than a
passport, cannot submit online applications.

e. The visas in the aforementioned list of required documents do not include work permits or
any similar permits.

f. Holders of aforementioned visas bearing such stamps as VOID, CANCELLED, or
CANCELLED WITHOUT PREJUDICE are not eligible for an R.O.C. (Taiwan) Travel
Authorization Certificate from the National Immigration Agency, Ministry of the Interior.

g. All the personal bio-data recorded on the certificate should match those recorded on the
passenger’s passport.

h.With regard to resident cards or visas that have expired less than 10 years ago, this means that
the time between the expiry date of the resident card or visa and the date of arrival in Taiwan
may not be longer than 10 years. If no expiry date or validity period is given on the resident
card or visa, the 10-year period refers to the time between the resident card or visa’s issuing
date and the date of arrival in Taiwan.

i.Applicants who hold permanent resident cards with no expiry date may enter 9999 for year, 12
for month and 31 for day in the Date field.

j-Nationals of Indonesia who possess a valid Japan Visa Waiver Registration are eligible for an
R.O.C. (Taiwan) Travel Authorization Certificate from the National Immigration Agency,
Ministry of the Interior.

k.Please fill in an (online) Arrival Card for immigration inspection each time before reentry
within the validity of this certificate. https://acard.immigration.gov.tw/nia_acard
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Picture 46

Check Points:

: Authorization Certificate for Nationals of Southeast Asian Countries

ERE ~ b -~ PR - imd) - FE - B E
RS T MEEH
ROC (Taiwan) Travel Authorization Certificate (Applicable to citizens of
India, Vietnam, Indonesia, Myanmar, Cambodia , Lao)

—#®Z:  TEST DEMO

Name
HAan: 1921/09/14 HH % /Male
Date of Birth Sex
WS - 987654321 ey 0 2019/10/17
Passport No. Passport Expiry Date
Bt WA
Nationality : Indian
o ViR B A ESR] ¢ 2018/10/11 16:44:58

Date & Time of Authorization
oo et o L20181011164400781

b — duthorizationNo, _ _ _ _
|= - HREHaon :  2019/01/09 ) ANERER: 5%

Authorization Expiry Date Entry Type :  Multiple
W SEME: RRAREALTHEIA
Duration of Stay: 14 days following the day of arrival

o~ MR
Authorization Grounds:
MARBRANARER: 123456789
Holding a Indian passport with KOREA visa : 123456789

5% © Remarks
= RIEMEN T FRRA -t 2019/01/09 MAE BN R AR WENY o -
This Travel Authorization Certificate is valid for multiple entry before 2019/01/09. If
not utilized before its expiry date, a new Travel Authorization Certificate must be
applied for,
= ARERERS  TRESR(AMOMALL) AR -HRAFR -DHRGR EXTLWEBAR -
Upon arrival, the visitor is required to present the Travel Authorization Certificate

together with the KOREA visa, and return ticket for immigration inspection. Failure to
present the required documents will result in refusal of entry.

= AREAGERHAE BEAHHEBBRIATEMEEL TR TR - ok SRS RE L OgER
S MR RBET  HAFAM -
This certification does not guarantee entry into Taiwan. The holder still has to pass the National
Immigration Agency's inspections before boarding and entry. The holder failing to pass any of the
inspections will be denied to enter.
W AHREEN A RE RS LheR .
If any of the information above is incorrect, please contact the local R.0.C. Eabassy/
Representative (ffice as soon as possible.
kAR AREARERE
MRl AESHATARREL
Il in an (online) Arrival Card for immigration inspection each time before reentry within
e validity of this certificate
https://acard. immigration. gov. t¥/nia_sacard
PERANAFSRF
National lmmigration Agency, MNinistry of the Interior

Republic of China(Taiwan) FEpRM:2018/10/11 16:45: 04

a. The Authorization Certificate should be valid upon entry, as (1) in Picture 46.

b. The passport should be of India, Indonesia, Myanmar, Vietham, Cambodia and Laos, and should
be valid for at least 6 months upon entry.

April 28, 2020

c. All the personal bio-data recorded on the certificate should match those recorded on the

passenger’s passport, as in Picture 47 to Picture 52. Pay extra attention to the order of Surname

and Given Name.

d. The passenger should have a (Permanent) Resident Card or Entry Visa of Australia, Canada,
Japan, Korea, New Zealand, UK, USA, or one of the signatories of the Schengen Agreement.
The Permanent Resident Card or Entry Visa should be valid upon entry, or has expired less than
10 years prior to the date of entry.

e. The passenger should have a confirmed return or onward air/sea ticket.

50



April 28, 2020

Indonesia E[Ifg  Picture 47
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PASSPORT

REPUBLIK INDONESIA
REPUBLIC OF INDONESIA
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\ é g |DN XXXXXXX Online Application for R.0.C. (Taiwan) Travel Authorization Certificate (Applicable to citizens of

India, Vietnam, Myanmar, Cambodia and Lao)
RYA WIHARJA
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Picture 48
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Online Application for R.0.C. (Taiwan) Travel Authorization Certificate (Applicable to citizens of
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, Picture 49
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R Nataty \ ! If you have only one name, enter that name into the "Sumame" field and press the spacebar to
CAMBODIAN (C\J denote no other name in the "Given Name" field.
{nfagihudo tue oo L . : i
0000-00-00 » Key in your passport number in English or numerical digits.
n9/5 i FrigeiudinPace et
F PHNOM PENH * Nationality v
im%-m 09 Aty r
0000-00-00 MIN PHNOM PENK uname PHANNA
L ting iven Name(s) MUNNY CHAN

0000-00-00

Enter your Given Name(s) as shown on your passport in this field

PNKHMPHANN

AJqMUNNY CHANKK <CCLLLELLLLLLRLll

* Passport No.

N999997522KHM1107308F1906198N0000000117<<<00

Xpiry Date| Year: Y Month: ¥ |Day:| ¥

51



April 28, 2020

Vietnam ﬂ@ Picture 50

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM - SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

HO CHIEU/ PASSPORT  Loai /Type ~ Mas6/Code  S6ho chiéu / Passport N° %ﬁiﬁ%} A&ﬂ(%?ﬁﬁtfﬁﬁ&

P VNM
X XXXXXXX Online Application for R.0.C. (Taiwan) Travel Authorization Certificate (Applicable to citizens of

Ho va tén / Full name g i, My Eantioduions kv
«. ndia, Vietnam, Indonesia, Myanmar, Cambodia and Lao
NGO HOANG DUY NHAT
Qudc tich / Nationality VIET NAM / VIETNAMESE
Nghv sinh | Nate of hirth Noi sinh / Pla * Please complete the following fields. Fill in your English Name. Do not key in other symbols.
|9 / oo ] 1990 K}{ANH Hi " If you have only one name, enter that name into the "Surname" field and press the spacebar to
! ' - s AGCMND /1 denote no other name in the "Given Name” field.
zM N’ M A U98 654000 * Key In your passport number in English or numerical digits.
p/Date of i mw 6 id tri dén / Date of expiry
Mo 0000-00-00 * Nationalty v
Mn cip/Phue of issue JSumame NGO
Cuc Quan Iy xudt nhap cinh - Engish NamgGiven Name(sHOANG DUY NHAT
Enter your Given Name(s) as shown on your passport in this field

Passpon No
C0000000<4VNK . . 'PassportExplryDate \Year: Y Month: ¥ |Day:| ¥

Laos % Picture 51

R R NRAREAT LA

Online Application for R.0.C. (Taiwan) Travel Authorization Certificate (Applicable to citizens of
India, Vietnam, Indonesia, Myanmar, Cambodia and Lao)

' Please complete the following fields. Fill in your English Name. Do not key in other symbols.

' If you have only one name, enter that name into the "Sumame" field and press the spacebar to
tenote no other name in the "Given Name" field.

! Key in your passport number in English or numerical digits.

* Nationalty| v

e Suname VONGCHLERN

- English Name Given Name(s) ARNOU

Enter your Given Name(s) as shown on your passport in this field

* Passport No.

assport Expiry Date | Year: Y Month: ¥ Day:;| ¥

Myanmar m@ Picture 52

G PN R gl i

Online Application for R.0.C. (Taiwan) Travel Authorization Certificate (Applicable to citizens of
ndia, Vietnam, Indonesia, Myanmar, Cambodia and Lao)

" Please complete the following fields. Fill in your English Name. Do not key in other symbols.

If you have only one name, enter that name into the "Surname” field and press the spacebar to
~denote no other name in the "Glven Name" fied.

! Key in your passport number in English or numerical digits.

* Nationality v

Sumame ><
—E0glish Namel Given Name(s) HNIN YU MON

Enter your Given Name(s) as shown on your passport in this field

* Passport No.

asgport Expiry Date| Year: Y Month:: v Day: ¥
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7. Alien Residents

Aliens who reside in R.O.C. (Taiwan) can enter again with a valid R.O.C. (Taiwan) Resident
Certificate, a Re-Entry Permit, and a foreign passport during the period of residence. Alien resident
entry can be classified into the following categories:
(1) Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Paper Style) and Re-Entry Permit (Single),
(2) Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Paper Style) with Re-Entry Permit (Multiple),
(3)Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Card Style) and Re-Entry Permit (Single),
(4)Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Card Style) and Re-Entry Permit (Multiple), and
(5) Entry of Permanent Residents.
Details and checkpoints will be explained further below:
(1) Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Paper Style) and Re-Entry Permit
(Single)
Holders of this type are not admitted entry unless a Re-Entry Permit (Single) has been issued
(Picture 59 or Picture 60).
Please note that aliens holding this R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate without valid
Re-Entry Permit will be refused entry.
Picture 53: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Paper Style)

W 8§ 102520000010 - 102000111601

PEEEEEE
RESIDENT CERTIFICATE
REPUBLIC OF CHINA (TAIWAN)
2 & Name
EW MARY

1£58) Sex FEREC Authority

3 Female HiTERS

& EE 1 Date of Birth #—@ Ul No

10 NOV 1980 \FD00000007

E5§ Natonality f;'iﬂniii‘s‘éﬁtuiv Passport No
0E VNM |A1122334458

b2
: S SR L b

S ME B Permit Type | fa i 508 Date of | $E85 25 218 Date of Expiry

SMEEEE ARC 02 OCT 2019wy, 120 MAR 2014

ah B

B Purpose of Residence | @il Residance Address +
#I 1 ﬁﬁ‘lllm&’ﬂl’ 15862018
) W - il
0§84 Offcial Notes
BRAANTHRAREERS  SATHEERARNIAREEL I ERSERERe reNAS SNREE
AR EENARSEL  XSESHEERSTRASE .
The certificate holder should exchange the expired Alen Resident Certificate (IC card) for a new one and

extend the holder's residency by applying at the NIA Seevice Canter or via the NIA Online Application System
within the certificata’s validity. Please submit this certifioate and the expired Allen Resident Certificate(IC

oard) along with the related documents to the NIA Service n the holder's residential county/city
R B -
hssEEEEEEEEEEEEEE®E .y =
: {1)
= " "
e . . TON
i¢
£ EF Notice

FEMBUENRONRE®  GATESXER2000TL 10000 TES  SSENGECR
According to regulations, a holder who failed to extend his/her residency and thereby becomes an llegal alien
shall be fined NT$2,000 to NT$10,000, and may be subjected to deportation

EEWMATT LR
The competent authority reserves the right to revoke this certficate
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(2)Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Paper Style) with Re-Entry Permit
(Multiple)

Different from aforementioned document, a Re-Entry Permit (Multiple) has been issued to the
holder of this document.

Picture 54: Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Paper Style) with Re-Entry Permit
(Multiple)

W% 102520000010 - 102000111601

EEEEEE
RESIDENT CERTIFICATE
REPUBLIC OF CHINA (TAIWAN)
£ Name
EwW MARY
1558 Sex | GREE Authority
3 Female HEFERE
#4528 Date of Birth #—% Ul No
18 NOV 1880 n_‘FDCtDOOOO?
B3 Natonslity 4 MESE(ESTEEHE) Passport No
N BE VM o A1122334455
ST WE R Permit Type | BEEE| 237515 Date of Expiry
SMEEES® ARC 020CT 20 20 MAR 2014

4 gy~ W A
B Purpose of Residence BE m .

ne 10087 n:m’b?r, yeon

2353547 Offcial Notes ] & ~ w4

BEARNTRENEEN  SSSREANSETAREEY TEESERETs reNAS SASSE
ERMALEEVEESEE DSSTEEESEESS £

The certificate holder should exchange the expired Aen Resident Cerfificate (IC card) for @ new one and
extend the holder's residency by applying at the NIA Sevice Center or via the NIA Online Application System
within the certificata’s validity. Please submit this certifitate and the explred Alien Resident Certificate(IC

— [=erd slerawit the reigled doguments 10 the NLA Sendge Sealgcin ihe haldery residential countylcity
| |ame: BEuslcs - |
| | I&RALE |
| | The holder of this certificate may have multiple ’] R ) I
Y I, W/ - ———— aEmN—
i¢
£EFIA Notice -

FEMEFENFANIE S EATEFEE2000TL L10000TLTES  TSSHFELE -

According to regulations, a holder who failed to extend his'her residency and thereby becomes an illegal aben
shall be fined NT$2,000 to NT$10,000, and may be subjected to deportation

TERREET TR EY
The competent authority reserves the right to revoke this certificate

(3)Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Card Style) and Re-Entry Permit
(Single)
Holders of this type are not admitted entry unless a Re-Entry Permit (Single) has been issued
(Picture 59 or Picture 60).

Please note that aliens holding this R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate without valid
Re-Entry Permit will be refused entry.
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Picture 55: R.0.C. (Taiwan) Resident Certificate (Front)

EP%EE“”%

ROC (Tarwan) Resideni Certificate

."'7

: )
Picture 56: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Back)

| = - -

(RN AVEEURWAN A0 150005003
ABEBEE @

o AR R E AR - -

% Please renew this certificate before expiration. .

: IEBRRRRIEANMIERIZEN - . @
The competent authorities reserve the right to revoke this ARC. i

T I<TWNEB942687300YZ000000033235
90010 11F1507023PHL6 170<<<<<<K9
LINSKMAY<SLEE<<L<KLLCLLLLLLLLLLLKLKL

<O AT AP ARV AN+

Picture 57: R.0O.C. (Taiwan) Resident Certificate (On Special Permission) (Front)

Xt = R E R B :

S f"R‘O‘fﬁarwan) Rwde:memmate
. iy ks Aoy

Picture 58: R.0.C. (Taiwan) Resident Certificate (On Special Permission) -(Back)

"W ID R AN TN AW 450005010
AH RS @

National Immigration Agency(NIA)
................. Ministny.efthaInterianh s ceevessssannnnnna
¢ ARARERATMIEEE - :
= Please renew this certificate before expiration. .
: TERRRRRILAERE IS - @

= The competent authorities reserve the right to revoke this ARC. =
LusEssEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESE =

I<KTWNAT314092<86Y2000000102076
8502072F 1802027 IDN1780<<<<<<K<2
LINKMAY<SLEE<<<LLLLLLLLLLLLLLKLKLKL

AT DO NN AT~~~
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Picture 59: Re-Entry Permit (Single, affixed to the inner page of passport)

) #F =] NO E160177172

Picture 60: Re-Entry Permit (Single, a printed document)

AR BAY

2102520000010 -

ENCHE)
RE-ENTRY PERMIT TO REPUBLIC OF CHINA (TAIWAN)

#ZZ Name

EE MARY

%3] Sex ENBFIZEE Permit No.

% Female S190000001

F4EHE Date of Birth H—ZF UiNo.

19 NOV 1989 m FRNMWE s msmmEmnnny,

EB 5 Nationality w | AJZIZEE Enter Before H
Ng#”/ |22 IDN o] 20 MAR 20192019:2035205) :@

ETEIEERE] Permit Type 225 Date of Issue = SRS Paspatdie. n 4"
S )\ B3] Re-entry Permit 02 OCT 2013 E A1122334455

S ZIE Notice

SEAZRTEEVEREN ESENNEESERERSEERAE . miiﬁ‘!iﬁ/\ﬁ
SEABRLENSEEABFT  TUSFEOSRTEND  EABERERE LN

The pemulncldernwstpmem'npembemm‘emdaaammnvﬂwRadem
Certificate and Passport to enter RO.C. (Taiwan).

The applicant should apply forllemypemlbeﬁnle:\nng RO.C. (Taiwan).
Tnepemulshouldbeacdovm'mchlsmmedbylawptmeram:odyvﬂfumm

Pemegang izin harus menyerahkan ara!nsebehnnmm beriaku hls serta harus disertai dengan kartu

ARC dan paspor yang masih berlaku saat datang dan masuk ke R.O.C. (Taiwan).

Permohonan surat izin ini hanya bisa dilakukan di R 0.C. (Taiwan), ajukan permohanan izin masuk kembali

ke R.0.C. (Taiwan) sebelum Anda meninggalkan R.O.C. (Taiwan), _mwmlaudmcehksunlm
dengan format berwama, snhzmmasukwm Mmmhﬁm

Check Points:

a. “ARC” is only marked on the front of the certificate, no Re-Entry Permit marks, as (1) in Picture
53, 55 or 57. No remarks in the back of the card mention about Re-Entry Permit either, as (2) in
Picture 56 or 58..

b. Holders of this resident certificate must apply for a single Re-Entry Permit attached in the
passport. Such permit should remain valid upon entry, as (3) in Picture 59 and Picture 60.
Without Re-Entry Permit may cause entry refusal.
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(4)Entry with R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Card Style) and Re-Entry Permit

(Multiple)
The Multiple Re-Entry Permit is read on the front of the certificate. The validity of the

permit is the same with that of the certificate. Holders of this type can use the certificate along

with a valid passport for multiple entries, so long as the certificate remains valid.

Picture 61: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT” (Front)
V

’\,fPiE%lE””%

,i ROC (T aman) Resndent Certificate

Picture 62: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT”

(Employment Pass Card) (Front)

P,
ASS o MULTIPLG
uﬁu msun' PERMT 3

Picture 63 & Picture 63-1: R.O.C. (Taiwan) Employment Gold Card with “MULTIPLE RE-ENTRY
PERMIT” (Front) (style changed, 63-1 are issued after Feb. 81", 2020)

@ ™
SEes i Cas ; ]
@dﬂé@%&%%%% b E R B ® 2 & £
\ j R O.C (Taiwan) Employment Gold Card W\\ R.0.C.(Taiwan) Employment Gold Card
ERiType ARETTEEREEmEan i PN e SARG eessanE LELET Aul)mty 2 ~
IMBBEMR  muLTIPLE REENTRY B ) 9}.‘ ia MuLTIPLE RE-ENTRY
e o S 1R O e M“
2 Name 7 - é%}wwdﬂ R Female
........ .. AR :
: 1988/08/08 .t T
N ¢ FEIAIRE Pusson No,
2345678 S A
%ﬁs& Professional field ; 12345678
k- 8@ 1 Professionl ficld
[ER#4l Residential addres 2520259210 ﬂﬁ
EbHPIERBEME 15 5% - Science & Technology
09830072 011 | 4520259210
& 4
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Check Points:
a. The remark of “MULTIPLE RE-ENTRY PERMIT” on the front of the certificate, as (1) in
Picture 61 to Picture 63-1.

b. The certificate should be valid upon entry, as (2) in Picture 61 to Picture 63-1. Such certificate
should be used along with a valid passport for entry.

(5) Entry of Permanent Residents
Starting the date of approval (unless revoked by the competent authorities), holders of this type
are admitted multiple entries to R.O.C. (Taiwan) without acquiring Multiple Re-entry Permit.
Entries must be made with a valid foreign passport.

Picture 64: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC) (Front)

]

BEFES 37643258 005

Picture 65: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC) (Back)

[AUAEAVARVRRTOR AR NN M O 1 50005005
RHEIBERE @

.

= FRABAGEREASY D ARNT] - .
= The holder of this certificate does not need to apply for a reentry permit to reenter the ROC. .
« SRABRBUN_GE . SFREFRD1830H . FRBUN  OETHRAREX . TELR a
= This Certificate shall be revoked if its holder has failed to reside in the Taiwan Area for at least »
= 183 days per calendar year beginning from the year following the issue of this certificate,

: but such revocation may be exempt if approved by the competent authorities.

IKTWNTR374420731Y2000000053764
9001011F99 123 15 JPN3258<<<<<<K9
LINKMAY<SLEE<<<<KLLLLLLLLLLKLLLKLKL

MR R R T 00 I
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Picture 66: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; Plum Blossom Card) (Front)

r - -
X St i &
Xt =R ERZ S
f ..... R QG (Taiwan) Resident Certificate

wpime APRC N smMtiawory

IR ARERNTE RN L F i

(8

Picture 67: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; Plum Blossom Card) (Back)

* AR N A Y 150005 009
ANHEBERE @

National Immigration Agency(NIA)
.................. Ministry.of thednterior s e e eneennnnnnnnaas

s BRAEAGERESHEABENT -
E The holder of this certificate does not need to apply for a reentry
= permit to reenter the ROC.

IKTWNAT314092<85Y2000000092076
8502072F 1802027 IDN 1780<<<<<<<5
LINKMAYSLEE<<S<KSLLLLLLLLLLLLLLKLKL

IR RO AR ADTSRATROR RO e

Picture 68: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; On Special Permission) (front)
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Picture 69: R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate (Type: APRC; On Special Permission) (Back)
VRO T A RN A 0y ¥ 50005014 @

ABEIB K=
National Immigration Agency(NIA)
w dab o g B SpgE e M'nmof thelntetior=s=sssssssasssnnsnnnnns ]
P ERARAPEREMNEAEN - .
= The holder of this certificate does not need to apply for a reentry @

E permit to reenter the ROC.

I<TWNAT314092<87Y2000000112076
8502072F 1802027 IDN 1780<<<<<K<K?2
LINSMAY<SLEE<<<K<K<KLC<<K<LLLLLLLKLKLLLKLKL

~ DT RN AT T
Check Points:
a. Remark of “APRC” on the front of certificate, as @ in Picture 64, 66, or 68. Remarks in the back
mentioned no Re-Entry Permit needed, as (2) in Picture 65, 67, or 69. The certificate should be
used along with a valid passport.

60



April 28, 2020

8.The R.O.C. Naturalization Candidacies

Aliens who are undergoing the process of naturalization of R.O.C. (Taiwan) can enter with Entry &

Exit Permit (Resident Certificate Transcript) without foreign passports.

Picture 70: Entry & EXxit Permit (Resident Certificate Transcript)

AU

SFu]EEak 103333500030

103002500009

ef 3 B 258t 1 A AT 0] 56
EXIT & ENTRY PERMIT TAIWAN REPUBLIC OF CHINA
: 5 - SN E i
RIS + RS OF 76 P RO S AR
SR+ WS Ak AR RS -
PLEASE TAKE NOTICE: -
1.PLEASE APPLY FOR CORRECTION, IN CASE OF ANY ERROR IN THIS PERMIT, -
2.THE HOLDER OF THIS PERMIT MUST DEPART TAIWAN BEFORE THE EXPIRATION E;
DATE, UNLESS AN EXTENTION HAS BEEN GRANTED. OVERSTAYERS WILL BE
DEPORTED AND DENIED THE PRIVILEGE OF RESIDENCE OR REENTRY.
- Loea,
Wi Notes s At % Entry Inspection
& —T4E - ABODODOO10 4K \U B 75__ Ny w000
H i ili“ll‘l‘-» / -
. ;!'-r!i-!'l'_.'-!".ﬁ“’..'@ 0 F] N ‘in‘ 11 %
&)
b S S- 2 o\
S FEsEsS Official Notes -— T VRS
R R B - AN Sl R — &
. BEE
(L (T \
n\ B o= 5 ™
1 ‘ E bl o5 2
= |srara Pemm Type ﬁ,zzu-moateoflw | st 2ot Date of Expiry H
H \1 i RS A 29 AUG 2014 . 5‘28 FEB 2015(2015::02 287 )
;- WpEEEgpESE s s p;‘(, Name :IllIllIlllllllllllllllllllllllllE
E RS (C1067) EXE  MARY WANG
MERERERS (PR RIEACEBRETTI) | £ 471658 10 No
Passport No.
A201570678
11 1 1§ Date of Birth {4:53] Gender
06 JUN 1966 ir Female
5% 1 Place of Birth 0] PEF #AEE Duration of Stay
(W E G
{E4E bl Address in Taiwan
1004¢ b vf7 Al %8 BE AT 141 #8100 810 75 155K 2048
Check Points:
a. Entry Permit (Resident Certificate Transcript) » 87 % £ ¥ 7 8| &, as (1) in Picture 61.
b. The permit should remain valid upon entry, as @ in Picture 61.
c. The permit is for single use ** >z #p p {7 — =X, as (3) in Picture 61.
d. No passport is needed for entry.
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Chapter Six
Transit Passengers

Definition:

According to subparagraph 6, Article 3 of the Immigration Act, transit refers to a brief stay made by
an alien in R.O.C. (Taiwan) before entering other countries or regions through airports or seaports of
R.O.C. (Taiwan).

Ports of Entry:
Taiwan Taoyuan International Airport (TPE) and Kaohsiung International Airport (KHH). Other
ports are not opened for transit use.

Eligible for:

According to Article 2 of the Regulation Governing the Overnight Stay of Transit Passengers,

passengers of an aircraft, vessel or other means of transportation (hereinafter referred to as the

“Transport”) who must stay overnight in R.O.C. (Taiwan) due to transit may apply through the pilot,

captain, or transportation service provider to the National Immigration Agency under the following

conditions:

1. The passengers’ Transport cannot continue on its itinerary due to a technical stop or other major
incidents after anchorage.

2. The passengers’ Transport registered in the Republic of China that travels on international routes
cannot continue to transport the passengers due to the unscheduled return of its journey.

3. Force majeure or unavoidable cause that necessitates an overnight stay.

In cases when passengers other than the transit passengers set forth in subparagraph 6 of Article 3 of

the Immigration Act, for some reason, cannot exit or enter R.O.C. (Taiwan) and must stay overnight

in R.O.C. (Taiwan), these Regulations shall apply.
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Chapter Seven
Requirements for the Automated
Immigration Clearance System (e-Gate)

Ports of e-Gate:
Kaohsiung International Airport (KHH), Sungshan International Airport (TSA), Taiwan Taoyuan
International Airport (TPE), Taichung International Airport (TXG) and Kinmen Shuitou Harbor.

Applicants:
1. R.0.C. (Taiwan) Nationals
(1) Nationals with household registration (NHR) aged 12 or above and at least 140 cm height.
(2) R.O.C. (Taiwan) passport or Entry & Exit Permit (multiple use, via Kinmen, Matsu, and
Penghu).
2. Alien residents in Taiwan (including those of Mainland Chinese, Hong Kong and Macau
residents) and at least 140 cm height is eligible for enrollment
(1) Nationals without Household Registration (NWOHR) holding a R.O.C. (Taiwan) Resident
Certificate with multiple re-entry permit.
(2) Mainland Chinese holding a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with multiple re-entry
permit.
(3) Hong Kong and Macao Residents holding a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with
multiple re-entry permit.
(4) Alien Residents holding a R.O.C. (Taiwan) Resident Certificate with multiple re-entry
permit.
% The e-Gate enrollment excludes the purposes below: [Blank], [} ], [% %].
(5) Alien Permanent Residents.
(6) Nationals of United States of America, who is already Global Entry members, aged 12 or
above.
(7) Nationals of Republic of Korea, aged 17 or above.
(8) Nationals of Australia, aged 14 or above.
(9) Nationals of Italy, aged 14 or above.
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Appendix

1. Code of Airports in R.O.C. (Taiwan)

Chinese English IATA Code
=B ERES TAIPEI TPE
= N B RS KAOHSIUNG KHH
NIy = SUNG SHAN -TAIPEI CITY TSA
25 R S TAICHUNG TXG
fLiEt%s HUALIEN HUN
EL TAITUNG TTT
SoANIEIES 2 KINMEN KNH

LIS 22 MAKUNG MZG

64



April 28, 2020

2. Contact Information of Immigration Authorities

(1) Contact Information of Immigration Authorities at Airports:

Airport IATA Code Phone Fax

TAIPEI (Terminal 1) TPE ;’ffig’ﬂ%i%ﬁ% +886 3 3931433
TAIPEI (Terminal 2) TPE ;ff%gﬂ%g%ﬁ% +886 3 3931677
KAOHSIUNG KHH  +88678017311  +886 7 8022952
SUNGSHAN-TAIPEI CITY TSA  +886225474161  +886 2 25474825
TAICHUNG TXG ~ +8864 26155028  +886 4 26155106
HUALIEN HUN  +886 38210665  +886 3 8210667
TAITUNG TTT  +88638223951  +886 3 8239480
KINMEN KNH  +88682312131  +886 82 322921
MAKUNG MZG ~ +886 69278350  +886 6 9272942
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(2) Contact Information of Immigration Authorities at Harbors:

April 28, 2020

Harbor Phone Fax

KEELUNG HARBOR +886 2 24273005 +886 2 24270589
TAICHUNG HARBOR +886 4 26564424 +886 4 26560514
KAOHSIUNG HARBOR +886 7 2692831 +886 7 2696087
HUALIEN HARBOR +886 3 8223951 +886 3 8239480
SHUITOU HARBOR +886 82 312131 +886 82 322921
FUAO HARBOR +886 836 22606 +886 836 23264
MAGONG HARBOR +886 6 9228710 +886 6 9228711
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3. Responsibilities of the Carrier

The Responsibilities of the Carrier and of the Captain of the Aircraft / Vessel and the Penalties for

Violation

Chapter 8 (Responsibilities of the Captain of an Aircraft, Responsibilities of the Captain of a Vessel,

and Responsibilities of Transport Service Proprietor. Article 41 to Article 50) and Chapter 11

(Penalties.

Avrticle 82 and Article 83) regulate the responsibilities of the carrier and of the captain of

the Aircraft / Vessel and the penalties for violation. The relative articles are cited as follows:

Article 47

Article 48

Article 49

Article 50

The captain of an aircraft or a vessel, or the proprietor of other means of transport
service shall assist staff of National Immigration Agency when they are performing
their official duties in accordance with the present Act and other laws and decrees
concerned.

The captain of an aircraft or vessel, or transport service proprietor stated in the
preceding Paragraph shall not use his aircraft, vessel, or other means of transport to
carry passengers without documents needed to enter the State. This provision,
however, does not apply to a national from a nation and with the consent of the
Ministry of Foreign Affairs, this national is granted a Landing Visa or a Visa
Exemption.

Before an aircraft, a vessel, or any other means of transport arrives at or departs
from an airport or a seaport, its captain, or transport service proprietor shall notify
National Immigration Agency in advance of the time of its scheduled arrival and
departure, a list of the names of its flight crew or sailors, and passengers, and of
other matters concerned. The list of the names of the passengers shall be divided
into the columns of entry, exit and transit respectively.

The captain of an aircraft or a vessel, or the transport service proprietor stated in the
preceding Article shall report flight crew, sailors, or passengers to National
Immigration Agency if they have no passports, flight crew identification documents,
seaman service books or have been involved in various illegal matters, such as being
deported or denied entry by other countries or illegal entry.

When an aircraft, a vessel, or any other means of transport departs from the State, its
captain, or transport service proprietor shall send National Immigration Agency a
list of names of the flight crew or sailors, and passengers, who have entered the

State to make a temporary stay.

The captain of an aircraft or a vessel, or the transport service proprietor shall be
responsible for arranging transport on the day in question or of the earliest run to
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deport passengers, sailors, or flight crew on board his aircraft, his vessel, or other
means of transport, if they meet one of the following circumstances:

1. Have been banned from entering the State pursuant to Article 7 or Paragraph 1,
Article 18.

2. Have made a temporary entry into the State pursuant to Paragraph 1 of Article 19.
3. Have stayed for overnight lodging pursuant to Paragraph 1 of Article 20.

4. Have no documents needed to enter the State pursuant to Paragraph 2 of Article
47.

During the time in which the people enumerated in the Subparagraphs of the
preceding Paragraph are waiting for deportation, National Immigration Agency shall
designate shelters and/or be responsible for looking after them. Except for the
circumstance set forth in Subparagraph 1, the concerned transport service proprietor
shall pay for the related expenses.

A person who violates Paragraph 2 of Article 47 by using an aircraft, a vessel, or
any other means of transport to carry passengers without documents needed to enter
the State shall be fined between NT$ 20,000 and NT$ 100,000 for each passenger
carried.

A person who assists another person in committing the offenses set forth in the
preceding Paragraph shall be subject to the same punishments.

The captain of an aircraft or a vessel, or the transport service proprietor, who
violates one of Paragraph 1 of Article 47 and Articles 48 to 50 without justifiable
reasons, shall be fined between NT$ 20,000 and NT$ 100,000 for each single
violation.
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4. Links

® Form 1: Application Form for Carrying Passengers with Expired or Lost Passports (as Picture 4 on

page 5).
® Form 2: Inquiry Form for Passengers Eligible for the Temporary Entry Permit (as Picture 17 on

page 14).
® Form 3: Notice of Mainland Chinese Entering R.O.C. (Taiwan) for Interview (as Picture 33 on

page 29).
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https://servicestation.immigration.gov.tw/media/54995/%E8%87%BA%E7%81%A3%E5%9C%B0%E5%8D%80%E4%BA%BA%E6%B0%91%E5%9C%A8%E5%A4%A7%E9%99%B8%E5%9C%B0%E5%8D%80%E8%AD%B7%E7%85%A7%E9%81%BA%E5%A4%B1%E6%88%96%E9%80%BE%E6%9C%9F%E8%BF%94%E8%87%BA%E7%94%B3%E8%AB%8B%E6%9B%B8.odt
https://servicestation.immigration.gov.tw/media/54994/%E9%A6%99%E6%B8%AF%E6%BE%B3%E9%96%80%E5%B1%85%E6%B0%91%E5%BE%97%E5%90%A6%E9%81%A9%E7%94%A8%E8%87%A8%E6%99%82%E5%85%A5%E5%A2%83%E5%81%9C%E7%95%99%E6%9F%A5%E8%A9%A2%E7%94%B3%E8%AB%8B%E6%9B%B8.odt
https://servicestation.immigration.gov.tw/media/54996/%E5%A4%A7%E9%99%B8%E5%9C%B0%E5%8D%80%E4%BA%BA%E6%B0%91%E8%B5%B4%E8%87%BA%E6%8E%A5%E5%8F%97%E9%9D%A2%E8%AB%87%E9%80%9A%E7%9F%A5%E5%96%AE.odt

